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Mi sem bizonyitja jobban a népek lelki kézosségét,
mint az, hogy a nagy szellemi aramlatok (kereszténység,
keresztes haboruk, reformatio stb.) nem maradtak kelet-
kezési helyeiken elszigeteltek, hanem, hogy azok minden-
felé, még nagyon kiilénbozé népekben is visszhangot kel-
tettek. — Igy hdéditotta meg a renaissance is, az 6kori
gorog-romai szellem ujjasziiletése, fokozatosan, feltartoz-
hatatlanul az akkori egész kulturvilagot. Eleinte lassan
ment ez, mert csak szajrol-széjra vagy kéziratokban ter-
jedhettek az ultér6k munkai és a rossz kozlekedési vi-
szonyok és az 6rokos haborik is megnehezitelték a né-
pek érintkezését. — A XV. sz. kdzepén azonban nagy
lendiilelet kapott a klasszikus tudomaéanyok feléledése. Az
egyik ok erre Konstantindpoly elfoglaldsa volt 1453-ban.
Ez szerteszélesztelte az ottani tuddsokat; legtobben  Ita-
liAba menekiiltek ahol a papdk és a dogék, az Esték,
Mediciek, Sforzak, Morok és Galeazzok szivesen fogadtak
ket és ahol a legtobb emléke volt a klasszikus kultu-
ranak. Italia tele volt rémai és gorog relikvidkkal ; ezekbdl
meritettek ihletet a kolték, mivészek és tudésok. Nem
véletlen, hogy abban a korban ragyogott Michel Angelo,
Leonardo da Vinci, Rafael, Tizian, Donatello, Bramante
és Ghiberti mfivészete, amikor Hadriédn villdjaban a Lao-
koont, a belvederi Apollot, a torsot, mauzoleumanak rom-
jai kozott pedig Pheidias, Skopas és Praxiteles szamos
remekeinek maradvanyat megtalaltak.

A szellemi megujhodas éltalanossé vélasat azonban
még sok mas ok, mindenekel6tt a k6nyvnyomtatds feltala-
lasa tette lehetévé. A nyomda elsé termékei: a Biblia ki-
adasok (1450) utén csakhamar orvosi miivek kovetkeztek;
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Pseudomesue (1471), Celsus és Guy de Chauliac mfivei (1478)
voltak a legels6k. — Impozéns hatéasa lehetett Kopernikus
fellépésének is, aki megdontétte az addig uralkodé
ptoleméausi geocentrikus felfogdst a csillagaszatban. A
Conquistaval, Amerika felfedezésével, Dom Henriquez(1419),
Vasco da Gama (1497—1499), Magelhaes utazasaival
(1519—1521) ajabb fermentum keriilt a mar tobz6dé tudo-
maényos vilagba. Az allat- és névényvilagnak, sét az em-
bereknek is uj fajaival ismerkedtek meg a tudosok, ame-
lyeket &sszehasonlité tanulmdnyok targyava kellett tenniok
a régi gorog-latin iré6knal, Aristotelesnél, Dioscuridesnél,
Pliniusnal eléfordulékkal. Az ékori nyelvek ismerete tehéat
elengedhetetlen kelléke lett a renaissance tudosainak : az
orvosok kozott is annal nagyobb lett valakinek a tekintélye,
minél otthonosabb volt 6 a klasszikus nyelvek terén és
képes arra, hogy belemélyedjen Aristoteles és Galenus
szellemébe. A kézépkori konyhai latinossag helyébe tehat
a felélesztett klasszikus latin miveltség lépett. Ezzel dén-
totték le az arabok tekintélyét ; kiseleitezték a rossz lalin
forditasokban keringd krilikatlan kompilacickat; 4j, on-
néllé és ontudatos neoklasszicizmus bontakozolt ki ebben
a korszakban.

Persze, ezek a philologus-orvosok csak elékészil6i
voltak az igazi ujkori orvosi {udoménynak, amely-
nek alapjait csak késébb, a XVI. szdzadban Vesalius,
majd Morgagni vetette meg; nagy részitkk volt azonben
az altalanos kultura feléledésében és igy az egész renais-
sanceban is. — Teljesen jogosult Neuburgernek az ujkor
torténelméhez irt bevezetése : Die Kullurgeschichte moge
es gerechterweise lauter, als es bisher geschah, anerken-
nen, dass damals kein Stand mehr an der geistigen
Emanzipation mitgearbeitet hat, als die Arzle, welche in
ihrer grossen Mehrheit der freiheitlichen Richtung ange-
hérten und auf den verschiedensten Gebieten fruchtbrin-
gend wirkten.?

Az uralkodék is elismerték az orvosok nagy érde-
meit és lehetévé tették, hogy koziilik sokan mint udvari
papok vagy orvosok gondtalanul élve tudomanyuknak és
a mivészeteknek, valésagos polyhistorokka valhassanak,
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lgy Anglidban Thomas Linacre (1460—1524), Franciaor-
szagban Symphorien Champier (1472—1539), vagy a syphi-
lidologiabél ismeretes Fernel, a ,lues venerea” kifejezés ap-
ja, aki egyebek kozott az els6 pontos meridian-mérést is
végezte.® A spanyol Garcia Hernandez, palosi orvos geo-
graphus is volt, a maradi salamancai egyetemmel szem-
ben megvédte Kolumbus Kristéfot. A német Widman
(Meichinger, 1440—1524), a legkorabbi syphiligraphusok
egyike a mathemalikdban és érdemeket szerzett a + és
— jelek meghonositasaval. Még Lengyelorszéag is sokat ko-
szonhet humanista orvosainak, Jan z Ludziskdnak, Maciej
Miechowitdnak, Biernat z Lublinanak, mindenek felett pedig
a méar emlitett Mikoldj Kopernikusnak, a heliocentrikus
vilagrendszer megalapitéjanak.*

Magyarorszagon a humanismus elsé megnyilvdnulésa
mar az Anjou szarmazastu Nagy Lajos kirdlyunk koraban
kezd6dott a pécsi egyetem megalapitasaval (1367); e kisérlet
azonban nagyon révid élet volt. Annal inkabb felvirult a
humanismus Midtyds kirdlyunk idejében. Ez mésodik fele-
sége, Bealrice &ltal szoros kapcsolatba keriilt Olaszorszag-
gal és benépesitette a budai varat olasz miivészekkel és
tudésokkal. Elésegiteite ezt, mint a francia Miin{z mondja,’
az akkori olasz politika is, amely, ellentétben a franciaké-
val, akik akkoriban is dnmagukkal voltak elfoglalva, ve-
zets szerepre torekedett Eurépa intellektudlis életében.
Milyen masként fejlédott volna a torténelem, ha a XVI.
szazadban nélunk francia dinasztia uralkodott és a két
orszag kozott bensé kapcsolat létesiilt volna! Pedig ak-
kori torténelmi miiveket lapozgatva, meglepetve olvashat-
juk, hogy milyen tekintélyes nagyhatalom volt akkor
Magyarorszag és mennyire kereste a kapcsolatot a fran-
cidkkal.

Ez az aranykor Matyas haladla utan is tartott egy
ideig; élénk humanista élet volt*még Il. Ulaszlé koraban
is. Késébb Bécs felé gravitalt. Ekkor alapitotta az 1487-
ben Niirnbergben koltéfejedelemmé koronazott Celtes
Konrdd (1459—1508)° a magyar, német, olasz és cseh
tudosokbol allé Sodalitas Literaria Danubianat (1497) és
a Sodalitas Literaria Hungarorumot ; az élénk levelezés-
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ben &llott a méar kordbban megteremtett Rajnai Tudoma-
nyos Tarsasaggal, féleg annak egyik legkivalobb tagjaval
Pollich Mértonnal” (t 1513) Ulaszlénak udvari orvosa,
Manardus Jénos utjén.

E Dunai Tudéstarsasag elncke ifj. Vitéz Jdnos vesz-
prémi piispék volt. Orvostagjai koziil megemlitends II.
Ulészlé korabbi udvari orvosa, Melius Gyula; Bartholo-
mdus Stebér bécsi egyetemi tanér (T 1506) aki mér 1496-
ban koényvet adott ki a syphilisr6l.¥ Nevezetes tag volt
még Cuspinianus (T 1529) bécsi orvos, aki Celtes haléla
utéan a humanista tarsasag vezetését atvelte, végre Collimi-
tius (Tanstadter), szenvedélyes astrologus és az udvari
konyvtarnak vezeltdje, akir6l a Téarsulat Sodalitas Collimi-
tiana nevet kapott. Ennek féprotektora Anna francia her-
cegnd, egy minden izében humanista né volt, akit Ulaszlé
1502-ben feleségiil vett és akinek zeneszeretetét kodszon-
hette, amit késébb betegeskedése és feleségének korai
halédla még fokozott. Ulaszlé gyakran szorult orvosaira.
A mér emlitett Meliuson, tovabba Istvan mesteren, dr.
Branchén és Varoli Fiillopon {aki még Matyas kiraly ko-
raban keriilt az*udvarba és egyszersmind diplomata volt)
és Jakab Janos mesteren kiviil még Leonardo da Mas-
seri, Jeremos, Garius Antal,":dr. Zacharids, 1514-ben Leo
,heremita physicus,” Brissiai Lérinc sebész és Sylvester
mester gydgykezelte.® Végre Manardus Jdnos lett az ud-
vari f6orvos, aki mar akkor vilaghird volt és aki a beteg
kiralyt utols6 hérom évében 1516-ig, fiat, Il. Lajos kiralyt
pedig 1518-ig gondozta. Evvel a kivalo tudéssal foglal-
kozunk az alébbi tanulmanyban.

E 3
* *
Ami a magyar kultira térténetében Buda, a Habs-
burgok birodalmaban Bécs, Lengyelorszagban az &si
Kraké, az volt a renaissance koraban az olasz félszige-

* Bartholomdus Stébér: A mala franczos morbo Gallorum preser-
vatio ac cura. 1496. A legrégibb bécsi incunabulumok egyike, mely-
nek cimlapjan ékeskeds képe két pusztuldkkal boritott beteget mutat,
amint rajtuk az orvosok a kenékurat végzik (V. 6. Nékdim: A magyar
bérgyégyéaszat emlékeibsl, Budapest, 1908.)
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ten pl. Velence vagy Genua, ahol a Dogék, Milano, ahol a
Sforzak, Firenze, ahol a Mediciek uralkodtak, vagy a kis
ferrarai fejedelemség, amelynek kultiréja az Este csaldd
virdgzasaval fiiggott 6ssze.

A XV. szazad méasodik felében Ferrarénak térténete
nagyon zivataros volt.

Az Esték, féleg 1. Alfonso, sziintelen énvédelmi har-
. cokat vivtak gy szomszédos, mint tavoli ellenfeleikkel ;
e héborukat rendszerint éhinség és jarvanyok kovették.

1482—1484-ben a velenceiek tdmadtdk meg; 1508-
ban a franciakkal, 1509-ben megint a velenceiekkel, 1510—
1512-ig II. Julius papéaval és a spanyolokkal hadakoztak.
1517—18-ban és 1521-ben megint haboru volt. Az 1494-95
‘évi hires napolyi hadjarat alkalméval VIII. Karoly francia
kiraly ugyan elkeriilte Ferrarat, a bellum omnium contra
omnes idejében azonban sem a kézbiztonsag, sem a po-
litikai atmosphaera nem lehetett kedvezs. — 1463-ban
Ferrardban kitort a pestis, amely 1483—84-ben, majd 1505-
ben ujbdl oly &déazul pusztitott, hogy 6.000 embert raga-
dott el, kdztiok két hires ir6t, Battista Guarinot és Titus
Vespasianus Strozzit, 1523—28-ban pedig valésaggal &l-
landésult a jarvany, tgy hogy a lakosséag elszéledt a szom-
szédos véarosokba.’

Manardus elészér Mirandolaba vonult, mint Pico
herceg hézi orvosa, késébb Budéra keriilt. Sokat szenve-
dett e nyugtalan korban ; Mirandolabél irta Pollich Mdr-
ton, szédsz udvari orvosnak, hogy ,nos infestant bellorum
turbulentiae.“1® Még 1514-ben budai nyugalméaban is meg-
emlékezett Ziegler Jakab bécsi szarmazasu, akkoriban Bu-
dén él8 csillagaszhoz és mathematikushoz irt levelében
korabbi szenvedéseirsl, mint amelyek egyetemi karrierjé-
ben is héatraltattdk : ,non potui ob bellorum turbulentias
examini publicae disputationis exponere.“' Még késébb
is, amikor mint ferrarai tanéar Epistoléit rendezte sajt6 ala,
panaszkodott, hogy ,in tempora mala inciderimus quibus
arma potius quam litterae tractanda sunt.“’> Nagyon faj-
lalta, hogy a héboru miatt az ifjusdgnak nem lehetett na-
gyobb hasznara: ,non poteram alio modo ob bellicos
tumultus prodesse,“!?



Dacéra a sok nyomorusagnak, Ferrara a XV.— XVI.
szazadban élle legviragzébb korat. Lakéinak széama I
Ercole idejében (1431—1505) a szézezret is meghaladta;
valosagos lakasinség uralkodhatott akkor ottan. — Midén
Goethe 1786 oktéberében Ferrardban jart, megiitédott azon,
hogy Ariosto és Tasso varosa mennyire elnéptelenedett
és mily lehangolévé lett.* Dickens 1844-ben jért oft: —
fivet lehetne kaszélni az éjjel és nappal egyformén ki-
halt varos néptelen utcain, — irja uti emlékeiben.'* — Ma
kissé fellendiilt, de almos nyugalomban tesped a hajdani
pezsgd, versenyzs élénkség helyett.!®

Az Esték udvara a legkiilonbozsbb tehetségek, irdk,
tudésok, miivészek tiineményes sokasédganak gyiil6helye
volt a XV. és XVI. szazadban. Miintz ugyan réafogja az
Estékre, hogy csak szamitasbél aldoztak a kulturara, ez-
zel azonban a legnagyobb dicséretet mondja e kivalo
uralkodé csaladrél.

A vaérost nagyszer(i templomck, kozépiiletek, feje-
delmi és magan kertek és palotak ékesitették, ezek pedig
tomve voltak kivalo képekkel és szobrokkal. Impozans
épitészeti alkotas volt a Schifanoia (Gondiizés) palotéja
és az 1514—16 kozott a Po szigetén épitett Belvedere,
amelyet késébb, 1603-ban a véaros eréditményeinek ujja-
szervezése alkalmaval felaldoziak. Az Esték egy ma is
fennallé és négy hatalmas torony éltal védett palotaban
laktak, amelyet 1385.-ben Alberto d’Este kezdett épittetni
és amely ellenallt még az 1570-i foldrengésnek is.

Lionel (1407—1450) és Borso d’Este (1413—1471) fé-
nyes udvart tartottak ; még két magyar szarmazasu ‘festé
is dolgozott naluk : Michele di Nicolo Ongaro és Giorgio
Domenico Ongaro. Més hires udvari festék voltak még
Cosimo Tura, Cossa, Schiavone, Lorenzo Costa, Pierio
della Francesca és Galassi. A szobraszok koziill Baron-
celli, Christoforo, Paolo di Lucca, Stoldo, Bartolomeos di
Biagio, Sandro di Bartolo magaslottak ki. — I. Ercole
(meghalt 1505) nagy partfogéja volt az ér mészetner és a
szinmiivészelnek is. Udvaraban élt Boiardo és Tito Strozzi
kolts, Nicolo di Corregio dramaturgus, szinhazaiban pe-
dig Lilio Gregorio Giraldi darabjait jatszottéak.

\
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A ferrarai egyetem is hires volt ekkor liberdlis szel-
lemér6l. Tanarai koziil f6leg a mathemalikusok és a csil-
lagdszok valtak ki. Fenntartdsarél Alfonso d’Este kincs-
tarnoka, Alfonsus Trottus oly békeziien gondoskodott,
hogy Manardus halabol Epistolainak elsé hat koényvét
neki ajénlotta.

Alfonso (1476—1534) udvaréban élt még Ariosto,
Calcagnini, Bonaventura Pistofolio, Lodovico Bonaccioli,
Lodovico Cati, Bartolomeo Ferrino, Alessandro és Al-
fonso Guarini, tovabba Leonicenus, Antonio Musa Bras-
savola, akik e kor legjelesebb orosai kozé tartoztak. —
Ebben a korben nevelkedelt és élt a régi, nemes csalad-
b6l széarmazé Giovanni Manardo.!®

*
* *

Manardus 6seivel t6bb térténelmi munka foglalkozik.
Lodovico Antonio Muratorinak (1672—1750) 1726-ban
megjelent Rerum Italicarum Scriptores cimG mive kozli a
Chronica Parva Ferrariensisl, amely Carlo Antolini sze-
rint a 658—1264 évek eseményeit targyalja, noha késébb,
a XV. szazadban iratott. Ez a kronika a legrégibb md,
amely Manardus 6seirsl emlékezik meg. Evszamokat
ugyan nem emlit és az események csupan a kroénikékra
jellemz8 egymaésuténi felsorolasban kovetkeznek, mégis,
maéas miivekkel valé 6sszehasonlitas &ltal, kovetkeztetni
lehet beléle az id6pontokra.

E kréonika szerzgje emliti, hogy, midén munkéjéan
dolgozott, a Manardus csaldd mar kihaléban volt (May-
nardi olim praepotentes inaniti sunt). A 486. oldalon egy
Pisolus de Maynardisrél beszél, aki az Este csalad part-
jan részt vett a politikai harcokban.

Egy késébbi munka, melyben Manardus csaladbeli
tagokrél ismételten szé van (az 1279. évnél Nicolo Ma-
nardi, tovabba Albertino Manardi hadvezér) a Sardi féle
Historie Ferraresi, amely 1556-ban jelent meg.

Még bévebben ir a csaladrél Marco Antonio Gua-
rini, .a ferrarai templomok torténetével kapcsolatban.
(1621).7 O emliti Mainardo Mainardit (1072), Ottolinot
(1194), Marchesinot (akit, mint a Ghibellinek vezérét Sardi
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is emlit (1309), Briconet (1312), Albertinot (1314), Nicolot
(1279 7?), Albertino Secondot (1321) és végil a mi Gio-
vanni Manardusunkat, mint a Manardus csaladnak ama
tagjait, akik az 1570-iki ferrarai féldrengés utén elpusz-
tult, de méar 1573-ban ujbol felépitelt Szt. Pal templom-
ban vannak eltemetve.'® Frizzi'® szerint Ottolinak nevét
egy templom épitéséérl halabsl a ferrarai egyetem falan
orokitették meg. — Manardo Manardirél G. B. Giraldi®® ugy
emlékezik meg, hogy ez épen azon a napon, amidén
Obizio II. vette 4t Modena és Reggio uralmét, 1288 de-
cember 15 én halt meg. Fontosabb azonban, amit Ma-
nardus Jénosrdl ir, aki neki tanara volt: ,Dal qual dis-
cesse poi M. Giovanni Manardo, huomo di singolar bonta,
et eccelletissimo in ogni maniera di lettere, et Greche et
Latine, il quale essendo mio precettore, io entrai nella
via d’Hippocrate et di Galeno et cosi fui ricevuto nel col-
legio de Filosofi et de Medici.” Mindeniinnen Kkit(inik te-
hat, hogy Giovanni diszes polgari és katonai allasokat
betsltott 6sok leszarmazottja. Sziileirsl azonban sehol em-
litést nem talalunk.

A csalad nemesi cimerét Libanori®! kozli: ez egy
pajzson harom, tenyerét mutaté kezet abrazolt.

%k . *

Giovanni életrajzaval szamosan foglalkoztak ; sok té-
ves, ellentétes és ellenszenv sugallta vagy feliiletes véle-
ményt taldlunk réla a kiilonb6z6 ir6k mdveiben; orvosi
részrél pedig élete még nem részesiilt behaté tanulma-
nyozasban. Kortarsaitél (Jovius és masok) eltekintve, ala-
pos, objectiv értekezést irt réla Barotti (1701-17757),* a
ferrarai varosi konyvtéar elsé kényvtéarosa, aki részint az
el6z6 életrajzirok alapjén, részint Manardus leveleiben
foglalt adatokbél allitotta 6ssze életrajzat. Még Borsetti®?
(szil. 1682) is elég behatoan foglalkozik Manardusszal. Ma-
gyar részrél Veszprémi®* és Nekdm™ méltattak. — Neve
a killonbozé életrajzirknal kiillonbozéen fordul els. H.
Conringius®® Manardesnek, G. Joan Vossius®* Menardes-
nek nevezi, masok Monardesszel tévesztik 6ssze ; 6 maga
is Meinardusnak irta magat legelsé (1500) mivének cim-
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lapjan. Az amerikai Index Cataiogue of the Surgeon’s Ge-
neral csak gy, mint masok, osszetéveszli, munkait Pet-
rus Maynardus Veronensi:éivel. Keresztneve rendesen Gi-
ovanni, de tulajdonképen Giovan-Jacobo volt a neve, mint
az egyik levelébsl®® kitiinik: Johannes videlicet Jacobi
nomine vocatus sum. De nemcsak neve, hanem sziilelési
helye is, miként Homerosé vitas volt, épen ugy sziiletési -
ideje. Gimma® (1723) szerint Giovan Francesco a neve és
milanéi sziiletést, Astruc®™® szerint 1461-ben sziiletett. Az
Eloy®® féle Dictionnaireben, sét a legtjabb, imént emlitett
amerikai Index Catalogueban is az 1461. év van mint
Manardus sziiletési éve emliive. Pedig egyrészt sirfelira-
tabol, méasrészt tébbi életrajziréibdl, sét leveleibsl is meg-
allapithato, hogy Ferrardban 1462 julius 24-én sziiletett.*
Ifjiisdgdrél érdemleges adatokat nem talalunk, csupan egy
helyen®® emliti, hogy gyermekkoratél fogva tanult latinul :
Latina vera in qua eram ab incunabulis nutritus stb. Le-
veleibgl® azonban megtudjuk, hogy a ferrarai egyetemen
Franciscus Bencius (Lib. Il. ep. 1.: Franciscus Bencius,
Ugonis Senensis filius praeceptor olim meus), Nicolo Leo-
niceno® és Baptista Guarini® voltak tanarai. Bar a latin
nyelvet, mint mondtuk, mar koran sajatitotta el, a gorogre
késén keriilt a sor; Obicius szerint”  nisi. transacta iuve-
nili aetate rem habuit cum Graecis literis;“ de ennek da-
céra tokéletesen tudott gorogiil, mint azt irodalmi munkas-
saga [ényesen bizonyitja. Ezen kiviil az arab és a chal-
deai nyelvet is megértette.

Magyarorszagba utazta elétti idébél aranylag. keve-
set tudunk réla. 20 éves kordban, 1482-ben szerepel el6-
~ szor, mar mint landr, a ferrarai egyetem rotulusain®® E
legelsé idGszakban azonban alig fejthetett ki nagyobb te-
vékenységet, 1483—1484-ben ugyanis alig volt tanitas az
egyetemen (Borsetti), mert a velenceiek hodité hadjara-
tot viseltek Ferrara ellen és ugyanakkor jarvany is pusz-
titotta a varost. Csak néhany tanar, koztiik Leonicenus,
Benzi és Guarini tartottak eléadast. Manardus tevékeny-
ségérél csak annyit tudunk, hogy Galenus kényveit ma-
gyarazta. : :

Fiatal koraban valésziniileg sokat utazott. Velencé-
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ben a hires Hermolaus Barbarus (1464—1493) konyvta-
raban dolgozott,” tanult Bolognaban,'® Firenzében,*! Tos-
canaban és Umbriaban is. Barotti szerint 1495 ben a szom-
szédos kis Mirandola fejedelemségbe koltézott a hires
Giovanni Piconak,*® (1463—1494) kortarsai Phoenix Inge-
nioruménak halédla utan, hogy ennek unokadccsénél, Gio-
* van-Francesco Pico-nél (1470—1533) udvari orvos és a
bélcsészet tanéra legyen. Mér ekkor behatéan érdekldott
a botanika és a philosophia irant is. G. F. Pico*® emliti
az 1496-ban megjelent De Studio humanae et divinae phi-
losophiae cimii miivének méasodik konyvében, hogy 2 év-
vel azel6tt (azaz 1494-ben) Manardusszal Firenzében jart
és az [ris névény tanulményozasa kapcséan jét nevettek
Aristoteles és Averroés téves leirasain. E micandolai idé-
szakra esik az astrologia elleni kiizdelmének kezdete is :
ekkor rendezte sajté ala G. F. Picoval egyiitt G. Piconak
astrologia ellenes bélcseleti iratait.**

Manardus Mirandolat és G. F. Pico udvarat 1502
tadjan (Tiraboschi)®® hagyta el. G. F. Pico egy 1504 elétt
Mirandoldbdl irt levelében®® sajnélatat fejezi ki Manardus
tavozasa felett. Hogy ez 1497-ben még Piconal volt, azt
Petrus Crinitusnak Picohoz cimzett egyik levelébsl*” tud-
juk, mely igy zérédik : Interim vale et Maynardum salu-
tabis. V. Idus Junii 1497 ; egy masik levélben?” pedig Pico
irja Crinitusnak, hogy ego et Maynardus saepe plura de
te adventus ad nos tui perquam cupidi. Vale Mirandolae.
X. Kalen. Julias. 1497. E levélgyiijteményben van G. F.
Piconak Antonius Faventinushoz cimzett levele is, amely
tanuskodik arrél, hogy Manardus G. F. Piconak philo-
sophiai tanara volt: Joan Pico Patruo Joanneque Mai-
nardo nostro ducibus meliri occoepi stb. Ez a barati vi-
szony Manardusnak Mirandolébél valé tdvozésa utan sem
sziint meg, amint ez az 1524-bél keltezett és Picohoz és
feleségéhez, Alfonsahoz cimzett levelébsl kideriil.*®

Borsetti emliti, hogy Manardus Padovdba és Ticino-
ban is tanitott; Libanori szerint pedig még Pdvidban és
Perugidban is. Ezek azonban valédsziniilleg 6sszetévesz-
tik 6t Petrus Mainardusszal, aki tényleg Paviaban élt.
Mar Barotti is kételkedik Borselti emlitett allitdsaban. Tény
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azonban az, hogy egy helyen maga Manardus emliti ,me,
qui iam octo supra quadragesimum annos medicinam
variis in locis professus .. .“¥

Még ezen olaszorszégi elsé tartézkodasa alatt ismer-
kedett meg szamos kiilfoldi humanistaval, tobbek kozott
a hires Tomicki Péterrel, késGbbi krakoi piispokkel (1459—
1535),”° aki Magyarorszagon is jart.

* L
*

Mielétt elkisérnék az immar tébb mint 50 esztendés
Manardust Magyarorszagba, a budai varba, vessiink egy
futé pillantast eddigi csalddi életére. Err6l, sajnos, ellentét-
ben kézéletével, alig tudunk valamit. Az els6 ferrarai id6szak-
ra vonatkozélag tulajdonképen csak egy positiv adatunk van:
Manardusnak a Galenus forditdsdhoz irt és fidhoz cim-
zett ajanlo elészava. ,Timotheo Filio S. P. D.“ kezdi ezt
a dedikaciét, amelyel igy fejez be: ,Vale fili dilectissime
et veram doctrinam sanclis moribus stude conjungere. Ex
Buda Illl. Idus Januar. An. MDXV.“ Tehét fia volt, aki-
nek korara is kovetkeztethetiink ugyane dedikéaciobél : fel-
serdiilt ifjia lehetett Timotheus, midén Manardus Magyar-
orszagba késziilt, merl Manardusnak a ferrarai egyetemen,
kozvetleniill Magyarorszagba valé tavozasa elstt elGadott
Galenus-magyarazatait hallgatta : Sed eo anno, ut nosti,
quo eius (t. i. Galeni) lectionem eram Te audiente pro-
fessus Pannoniam petere coactus sum. ;

Ez a Timotheus késébb, 1518-ban Ippolito d’Este
esztergomi biboros hercegpriméssal és egri érsekkel és Cal-
cagninivel Budéra is jott, hogy mint Huszti J6zsef mondja,
rokonét (atyjal) hazakisérje Ferraraba; ez alkalommal Né-
metorszagban is jart és utjarél egy Odoiporicon Germa-
nicum et Pannonicum cimi utleirast is irt, melyet valé6-
szintileg még Budarol kiildott meg Egerbe Calcagnininek ;
ez utébbi valaszolt is neki, hogy megkapta és koszoni az
0dourtogixér-t. Calcagnini e Timotheushoz irt leveleiben
Manardust mint Timotheus ,optimus parens“-ét (sziil)
emliti és {idvozli. Huszti tanar™ a ,parens” szét ,ro-
kon“-nak értelmezi és igy Timotheust nem tekinti Manar-
dus fianak (il suo parente Timotheo M.), Lehet, hogy igaza
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van és hogy Manardus ¢supan becézgetésbsl cimezte -
Timotheust ,fili dilectissime”-nek ; e feltevésnek azonban
ellentmond Calcagnini kifejezése ; az sem lehetetlen azon-
ban, hogy Timotheus Manardusnak térvénytelen fia volt;
a renaissance korban ez se felt(ing, se ritkasdg nem lett
volna: Calcagnini is torvénytelen szarmazasu volt.

Tiraboschi a fenti dedikacié és Calcagnini levelei
alapjan mégis azt kovetkezteti hogy Manardus mar Ma-
gyarorszégba valé jovetele el6tt nés volt; err6l azonban
sem Joviusnal, sem mas korabeli életrajziréjanal sehol sin-
csen emlités téve. .

Timoctheusnak tovabbi sorsarél mit sem tudunk. Eb-
bsl és mert Manardusnak sirfeliratdn Timotheus nincsen
alairva, csupan Manardusnak a késébb emlitendd Julia
nevii ,masodik” (?) felesége, ugy latszik, hogy Timotheus
fiatal korban halt el.

;E) *
*®

Manardusnak magyarorszdgi szereplése. Egy 1533-ban
keltezelt levelebsl” kovetkezletve (cum anno ante hunc vi-
gesimo Pannoninam pelitus essem) mar 1513-ban oly hires
volt, hogy a messze Magyarorszdgba hivtak meg a bete-
geskeds 1I. Ulaszlo kiralyunk udvari orvosaul. ‘Magyar-
orszagba tdvozasakor szép kolteményben bucstzkodik el
téle Lilio Gregorio Giraldi® (1479—1552), akit betegségé-
ben Manardus éapolt :

o Manardo peregrinanti:

Te comes usq.ue sequar, gelidum seu tendis ad Istrum,
Frigidior seu te Paeonis ora manet.

Te comes usque sequar calidum seu tendis ad axem,
Seu te Sole rigens terra perusta manet.

Nil grave sit tecum duros perferre labores,
Nil grave sit tecum barbara regna pati.

Duc me, per. Scythices laetus sequar usque pruinas,
Duc et per arentes invia regna libes.

Ah peream  potius sine le si vivere possim,

_Si sine te quicquam dulce placere potest.

Manardus ekkor 51 éves volt. A magyar udvarnal
m gismerkedelt az. arisztokraciaval, amely szintén kikérte
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iar akkor és késébb Ferraraba valé visszatérte “utan is
tanéacsait. Buddn taldlkozott Calcagnini (1479—1540) huma-
nistdval, (akivel Huszti szerint Timotheus is j6tt, valésziniileg,
hogy Giovannit hazakisérje), aki ezen masodik magyarorszagi
utjaban' (1518) Ippollito d'Este (1479—1520) esztergomi her-
cegprimdst és egri érseket (I. Alfonzo testvére) diszmenet
¢élén Magyarorszagba kisérte. E talalkozas feletti  6romét
Calcagnini Lilio Gregorio Giraldinak meg is irta:** Paucis
diebus Budae fui, ibique Manardo nostro perfrui licuit.
Manardus IlI. Ulaszlét Budarél Pozsonyon keresztiil az 1515-
iki bécsi kongresszusra (ahol a magyarorszégi trénorok-
lésrgl targyaltak) is elkisérle. Itt nem jatszhatolt azonban
valami nagy szerepet, mert Cuspinianus (T 1529),”® aki
leirta ezt a kongresszust, meg sem emliti Manardus nevét,
de az epistolakbol mégis kitiinik, hogy Manardus is ott
volt, s6t német és lengyel kartarsakkal targyalt pharma-
kologiai kérdésekrdl. Igy, tutkdzt Pozsonyban® a rheum egy
killonés valfajarél, Fuchs szerint pedig a calamus odora-
tusrél, A bécsi kongresszuson, amelyet 6 a ,harom Kéaz-
mér kirdly“ (Tres Casimiri reges, helyesebben Jagell6i Kaz-
mér 3 utédjanak: Zsigmond, Il. Ulaszlé és Lajos) és a csa-
szar Osszejovetelének nevez, ismét taldlkozott a mar em-
litett Tomickivel,” aki akkoriban még fiatal és egészséges
ember volt, kés6bben azonban syphilise miatt raszorult
Manardus gyégykezelésére.

Manardus magyarorszéagi tartézkodésa alatt folytatta
bolanikai tanulmanyait. Itt irta szabad 6raiban, a Pseudo-
mesue-féle Grabadinhoz a kommentarait, amelyeket csak
joval késébb (1521) adott ki. Magyarorszégi tartézkodasa
alalt azonban az a sfirli és bizalmas érintkezés, amely
kozte és a hires francia humanista Symphorien Champier
kozott azel6tt fennallott, sziinetelt, mert Manardus szerint
akkoriban : interillam (t. i. Hungaricam) gentem et Gallicam .
rara admodum erant commercia.”®

Késébben, a Ferrarabol irt leveleiben Manardus gyak-
ran emlékezik meg magyarorszagi tartézkodasarol, Il. Uléasz-
16r6l,% akit , benignissimus mihi Dominus“-nak nevez, sét I1.
Lajosrél is. F levelekbél kitiinik, hogy a kiralyi udvaron ki-
viil a magyar népéletet, a vidéket, a magyar florat és
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faunat is ismerte. Igy az olaszorszagi és keleti sdfrdnyndl
jobbnak tartja a magyart :*° vincitur hoc tantum a Panno-
nico; a magyar bor szerinte®' oly erés, hogy betegeknek
csak higitva adhaté: quod fieri in vestris vinis vix posse
videtur nisi ut minimum tertia pars aquae addatur, irja a
fejfajasban szenveds bacsi kanonoknak. A magyar halakat®™
pedig tulsadgos nehéz ételnek tartja (Frangepan Matyas
esetében) és ezért ,prohibemus praecipue tincas, anguillas,
cicos vestros” (csikhal) irja neki. A magvar alféldi nyu-
lak® szerinte kovérebbek és izletesebbek (in inferiore
Pannonia, quae ad Graeciam vergit, ahol szintén jart),
mint a ferraraiak. Még a magyar tormdrél® se feled-
kezelt meg, mikor sok évvel késébb a syphilisben szen-
veds Tomicki piispoknek orvosai tanéacsért fordultak hozza.
Manardustél tudjuk meg, hogy akkoriban nem lehetett
nagyon hygienikus az el6kel6k lakdsa se, mert talftitotiék,
amire a vaci piispokot® ,in cubiculis impense more patriae
calefactis non est immorandum” szavakkal figyelmezteti.
A Tisza (Tibiscus) vidékén is megfordult, egy helyen®
ugyanis emliti, hogy a Tiszabél (Tibiscus) a Silurus nevi
hal (Silurus Glanis L.=harcsa) a viz félé ugrott ki mas
halakkal valé kiizdelmében. Itt megemlékezik arrél is,
hogy Magyarorszagon az a ,fama” jarja, hogy a harcsa
olyan ragadozé, hogy egynek feldarabolasa alkalméval be-
lében (visceribus) gyfiriikkel ékesitett emberi kezet talaltak.
— A Duna medre se keriilte el figyelmét ; Manardus egyik
levele szerint®® annak mélyében meleg forrdsokat talalt,
valésziniileg azokat, amelyekr6l késébb Georgius Wern-
her azt irjia,*® hogy a budain kiviill a pesti oldalon is fa-
kadnak és minden aradas elboritja 6ket, mert olyan ka-
zel vannak a folyam medréhez. Manardus a Szerémség-
ben is jart; kétszer emlékezik meg rola leveleiben. It
Thymus tragoriganumot latott; egy helyen emliti,’ hogy :
Magyarorszag kozépss részét és a Szerémséget a keresz-
ténység nagy veszedelmére az elére nyomulé torokok
megszallottak.

Az Epistolae Medicinales bevezets levelét Gyérbél
irta. Budai tarté6zkodéasa alatt tébb levelet irt kiilonbozé
magyar és kilfoldi személyiségekhez. Miutan ezeknek
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azonban inkabb orvosi, mint magyar toriénelmi jelents-
ségiitk van, azért alabb, az Epistolae Medicinales részletes
targyalasanal fogunk velitk foglalkozni.

PR

Mar II. Uldszlé korédban is meglehetés anarchia volt
az orszagban, II. Lajos gyermekkiraly kordban azonban
az udvari viszonyok mar annyira zilaltakka valtak a f6-
urak tulhatalmaskodéasa miatt, hogy Manardus helyzete
elviselhetetlen lett,” nemcsak tarsadalmilag, hanem anya-
gilag is: udvari orvosi fizetését se utaldk ki; ezért az
Egerben tartézkodé baratjanak, Calcagnininek irt és kérte,
hogy ura, Ippolito d'Este érsek kozbejdrdsdval az eszter-
gomi érseknél, Bakécz Tamasnal eszkozolje ki, hogy Ma-
nardus megkapja a neki jaré udvari orvosi fizetéseét, Cal-
cagnini valaszaban kézli vele,” hogy Bakécz Tamds a
legkozelebbi orszaggyiilésen széva is fogja tenni az iigyet.
— De a helyzet ugy latszik még sem javult, mert Manar-
dus a budaiakat, — akiknek korében honvagyat érzelt
(me quasi veterno obsitum inter hosce Scytas)”® — 1518
végén vagy 1519 elején elhagyta és 1519 tavaszén ismét
Ferraraban volt. Lehetséges, hgy hazamenet irta Gyérbél
(1518) keltezelt levelét, mert erre volt az ut hazéjaba. E
feltevés alapjan tehat méar 1518-ban hagyta el Magyar-
orszagot. — Az udvari orvosi teendéket utébb Wirth
Gyérgy vette &t.

Az emlitelt orszagokon kiviil Remaclus Fusch™ sze-
rint Manardus még Németorszdgban, Csehorszdgban, s6t
még egyebilt is jart, Eloy™ szerint pedig Uléaszlé haléla
utén Lengyelorszdgban és Ausztridban is tartézkodott.
Ezen allitdsokat azonban sehol megerésitve nem talaljuk.

*
* ®»

Ferrardba valo visszatérte utdén Manardus 1526-ban
atvette mesterének Nicolo Leonicenonak (1428—1524) tan-
székét, miutan ez 60 évi ferrarai tanarkodéas utan humanista
baratainak és’tanitvanyainak szomoruségéara meghalt. Cal-
cagnini, e folotti fajdalmaban egyediill Manardusban ta-
lalt vigaszra.”™ 1525-ben ezt irta Erasmus Rotlerdamusnak:

2
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,Una res mihi solatio fuit, quod Joannes Manardus vir
Graece et Latine doctissimus rem medicam et naturae
arcana iisdem vesligiis prosequitur, cuius rei specimen
dare possunt epistolae, quas proxime edidit... scripsit
ille quidem alia plurima digna immortalilate, sed vir minime
ambitiosus ea nondum publicam materiam fecit: hoc. su-
perstile minus Leonicenum desideramus.” Bar valészinii,
hogy Manardus nem hagyta el tobbé Olaszorszagot,
mégis szoros szellemi kapcsclatban maradt az egész
humanista Eurépéaval. Elénken levelezett Symphorien
Champiervel, ennek 6ccse Johannes Campegius kozveli-
tésével.- Ebb6l a masodik ferrarai idészakboél szarmazik
legtobb levele. Két legkivalobb tanitvanya Giovan Bal-
tista Giraldi és Lodovico Domenichi volt.”® Giraldi (1504
—1573) mér 21 éves kordban a ferrarai egyetemen a phi-
losophia tanara lett: Miveiben ismételten emliti Manar-
dust, mint ,il mio precettore“-t; Manardus azonban nem
emliti 6t leveleiben. — Mint tanar Manardus ékessz6lo
lehetett ; Champier igy jellemzi : dicet Manardus diligenter,
splendide, luculenter, aperte, copiose, acute, nitide, ingenue.”

Manardus l. Alfonso ferrarai tejedelem udvari orvosa
letl. Alfonso legjobban az 6 tarsasagaban érezte magat ;
Jovius irja I. Alfonsorél :”® Inter eos autem quos revereri et
serio diligere erat solitus, praeclara tum nominis fama emi-
nebant .. ... , Manardus ; Lodovico Domenichi™ pedig:
Hebbe dopo il Leoniceno per carissimi medici M. Giovan-
ni Manardo et M. Lodovico Bonacciolo. — A mar emli-
telt személyiségeken kiviil mas térténelmi alakok is fordul-
tak Manardushoz betegségiikben segitségért : igy Campegio
biboros, ‘Ariosto; Hippolito d’Este is segitségért fordult
hozza, midén Magyarorszaghol vald visszajovetele utan
mezbetegedelt ; Thurzé Elekkel 18 éven &t osszekotte-
tésben allott, Tomicki piispokkel tébb mint 20 évig, és
érdekében hatszor adott tanac¢sot a krakoi orvoskari ta-
nartestiiletnek.

Tudoményos miikddését halalaig folytatta. Nem sziint
meg az ifjusagot tanulédsra, az idésebbeket lovabbkép-
zésre serkenteni, 1533-ban irja,’® hogy ,perge igitur et
quod facere non dubito, nocturno diurnoque studio tan-
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to te principe in dies digniorem redde. Multum quidem"
profecisti, sed tam profundum est medicinae pelagus, ut
in eo qui se elephantes putant quandoque demergi vide-
amus.” (Petrus Carnicerhez,) A fiatalabbakat el6szér is
szigort Onkritikdra figyelmeztetle ;*' ez minden tudoméa-
nyos munkéassag kiindulé pontja: ut enim qui se bono
putant, cum mali sint, nunquam ad meliorem frugem
convertuntur, ita qui se putant doctos, nunquam ab zgno-
rantiae morbo liberantur.”

Az igazsag keresése kozben és székimond6 termé-
szete miatt sokszor ellenkezésre bukkant. Kora altalaban
a tudomanyos vitdk. kora volt és igy ezek fontos mozza-
natok lettek Manardus életében. Széban és irdsban foly-
tak ezek, mint alavina, mindig kiterjedtebbek és nagyob-
bak lettek ; egy felszélalo tébb ellenzét és ezek ismét el-
lenzéket hivtak ki allitasaikkal. Még 1495-ben (vagy
1498-ban) tortént, hogy Pistor Simon (T 1523) lipcsei
egyetemi rektor Pollich Mdrtonnal, a szész udvari orvossal
vitdba elegyedett:®* Pistor e vitdban megtamadta az idGsebb
(Johannes) Pico astrologia ellenes philosophidjat és két-
ségbevonta ennek orvosi ismereteit (,hiszen Avicennéat
sem ismerte“); Pistor tovabba azt is éllitotta, hogy a né-
hany év 6ta pusztit6 morbus Gallicus nem egyéb, mint a
régiek anthemata-ja vagy alchumera epidemialia-ja és jar-
vanyos betegség. Erre Manardus is beavatkozott a vitaba és
Pollich Mdrtonhoz cimzelt levelében (1500-ban) megcéafolta,
hogy Avicenna hitt volna az astrologidban ; védelmére kelt
Piconak ; hivatkozott mesterére Franciscus Benciusra, aki
»nihil unquam coeleste observabit.“®®> Az astrologiat, mint
orvosi segédtudomanyt szitkségtelennek tartia. Manardus
szerint az orvosnak dialectikdra, természetphilosophiara,
arithmetikdra és a régi irodalmi emlékek megértéséhez
nyelvismeretre van sziiksége, mig az astrologia és egyéb
disciplindk csak ,decori esse potius medico quam ne-
cessitati.“ Az orvosnak a régi irodalmat kell kitiinGen is-
mernie. A tudatlanokat Manardus érdemteleneknek “nyil-
véanitotta arra, hogy Galenusrél és Aristotelestsl, ha ere-
detiben nem {udtdk 6ket olvasni, még csak beszéljenek is :
az ilyeneket nem érdemesiti az orvosi névre sem: medis



20

corum sibi nomen usurpent, qui carnifices potius quar
medici dici merentur.®

- Egy masik vitaja Joviusszal volt, aki azt Allitotta,
hogy a silurus-nak (harcsa) nevezett hal azonos azzal,
amelyet akkoriban koznyelven sturio-nak (vizatok) nevez-
tek.®® Manardus ezzel ellentétben a sturiot és a silurust
kiilonb6z6 halaknak tartotta (1525). Jovius erre mar csak
Manardus halédla utan reflektalt: divili medico quam al-
genti philosopho proprior esse mallet mondia Manardus-
161, Egy kevésbé indulatos vita arrél volt, vajjon a
saccharum azonos-e az 6kori manndval®. Manardus sze-
rint a régiek el6tt ismeretlen volt a saccharum. E vita még
Vossiusnak (Gerardus J. Canon of Canterbury, 1577—1649.
polyhistor) 1609-ben megjelent miivében is idézve van.*
A saccharum-manna vitat Mundelldnak Brassavolahoz in-
tézett egyik levelében,® tovabba Manardusnak tébb leve-
lében is megtalaljuk. Vitaja volt Fracastoriusszal, a sy-
philis-sz6 megteremtéjével a ,kritikus napokrél”. Hierony-
mus Fracastorius neve bar nem fordul el6 Manardusnak
1532-ben az astrologia judicaria ellen irt hires vita-levelé-
ben, mégis Lilio Gregorio Giraldi De annis el mensibus
cim( mivébél arra kell kovetkeztetniink, hogy vitatkoztak.
Giraldi emliti is, hogy értekeztek a kritlkus napokrol:
Manardus et Fracastorius nuper disseruere, hic libello
peculiari, ille, id est Manardus, paulo antequam decede-
ret subtilioris disputationis epistolae. Fracastor szerint a
betegségek lefolyasaban vannak u. n. kritikus napok”;
Manardus tagadta a kritikus napok létét.

Manardusnak eléviilhetetlen érdeme, hogy nagy te-
kintélyét és Osszekottetéseit latba vetve kiizdott azon ba-
bona ellen, hogy valaki ,szerencsés csillagzat alalt szii-
letett.” Tagadta, hogy a Jupiter és a Venus ,benevoli
planetae“, a Saturnus és a Mars pedig ,duo malevoli®
és hogy a horoskopbdl meg lehet alkoini a betegség
prognosisat. Tagadta azt is, hogy Arisloteles, Hippokrates
Galenus a Napnak, Holdnak és a csillagoknak specifikus
befolyast tulajdonitott a betegségek lefolydsara nézve. A
régieknél helyenkint emlitett ilyen osszefiiggést 6 termé-
szelszeriileg igyekszik magyarazni, Halérozottan kimondja,
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hogy a csillagjésldst veluti inutilem, deceptoriam et omni
penitue veritate carentem tartja.”

Talan a legkinosabb helyzetben voli, amidén 1523-
ban valésziniileg hosszas vitatkozas utan irt levelében
mesterével Leonicenusszal szembe kellett szallnia Hip-
pokrates egy aphorismajanak értelmezése miatt. Az egyik
kodex szerint a harmadik kényv 12, aphorismajaban
eddiewodg sz6 fordul el CHvo: vériog 6 yeyuarw xeu Erroufoog
xeu etdiewdg yévmren*), egy masik kézirat szerint eddiog s26.
Manardus az elsé irast fogadta el®® helyesnek és eddievoe-t
Jtepida“ latin széval gondolja helyesen értelmezni; Leo-
nicenus sddioe irdsmoédot fogadta el és ,serena” széval
forditotta latinra. A vita mind nagyobb mérvet 6ltott, tob-
ben beleszéltak, koztitk Manardus baratja, Maria Pactus
is. Végre Manardus 1523-ban egy hosszu levélben vaéla-
szolt*? Leonicenusnak és szembeszalt véleményével. Ezen
a levélen sokan megiitkdztek, késsbbi biralok is. Igy ter-
jedt el Castellanus,”® Freherus és’* masok nyoman az a
felfogas, hogy Manardus halatlan volt mestere irant. Pe-
dig épen a kérdéses levélben Manardus Leonicenusszal
valé ellenkezését enyhiteni torekszik azzal a megjegyzés-
sel, hogy Leonicenust ,ut praeceptorem ac patrem obser-
vavi semper et colui” és azzal a kijelentéssel, hogy prae-
posui semper et praepono aliis omnibus traductiones Le-
oniceni et in privalis colloquiis et in publicis lectionibus.
Jol latta Leonicenus egy masik tanitvanya, Antonius Musa
Brassavola,” hogy a vita 'nem annyira a halatlanséag,
mint inkabb a komikum jellegével bir, hogy hoc verbum
(e0dwog) serenum inter Nicolaum Leonicenum et Joannem
Manardum magna dissidia paravit, adeo ut seniores illi
alioqui reverendi, apud multos pro re tam levi praelian-
tes in derisum devenerint, quia a rationibus ad iurgia
pervenerant. Nos autem horum virorum litigia his legen-
da omittamus, quibus otium est illa legendi. Nam ex
musca elephantum fecere.

Champiervel valé ellenkezése a rheumrdl,”

jelen-

* Hogyha déli szél jellege vana télnek, akkor ez esés és langyos(de-
riis) is lesz, (ediewvog = 1. eddiog, 2. tepida, langyos; ddiog = derds.)
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toség. nélkiili. Leghevesebb vitaja a francia Dupuy Vilmos
(Puteanus) gorombaskoddsa miatt az aloérél folytatolt
toll-vita volt, amely valésziniileg késébbi keleti, mint az
-elobbiek és 1530 koriil vehelte kezdetét. Tulajdonképen
azonban mar a Mesue-kommentér, amely 1521-ben jelent
meg vagy egy 1522-iki levél bészitette fel Puteanust. Ma-
nardus azt allitotta, hogy az aloé a véndk széjadékat
megnyitja, azonban ,eo id facere, quod acres humores
movet“, mig Puteanus szerint aloé igitur vehemenli sua
amaritudine (non obslante adstrictione sua) corporis poros
et mealus expurgando aperiet. Vagyis tulajdonképen egyet-
értettek, hogy az aloé hashajié hatésu, csupan az aloé
pharmakodynamikus hatasmédja tekintetében vannak kii-
16nb6z6 nézeten. Dupuy még Manardus haléala utdn sem
nyugodott meg, s6t annyira elragadtatta magat, hogy 1537-
ben egy kényvet adott ki,’” amelyben Manardusrél és a
vele egy véleményen levs vilaghirii Leonhard Fuchsrol
(1501—1566) azt mondja, hogy videat igitur lector candi-
dus quam vana et puerilis sit Manardi et Leonardi ratio
és, hogy Manardus more vulgarium medicorum est locu-
tus stb. Fuchs’ nemesen védelmére kelt a megtamadott
Manardusnak 1540-ben megjelent konyvében, bar ugy-
mond nincsen szitksége Manardusnak az & védelmére :
meo patrocinio non indigeat.”

Ilyen elkeseredett harcot vivott Manardus élete vé-
géig, gyakran latszélag jelentéktelen dolgok miatt, de tu-
lajdonképen azért, mert eredeti miiveknek tudomanyos
kritikdval valé olvasasat hangoztatta,'® ami akkoriban
egészen szokatlan dolog volt és mert nem fogadta el tu-
domanyos érviil a ,magister dixit“ jogosulatlan elvét,
amely a kritikatlan autoritds-bdlvdnyozdson alapszik. Vi-
taiban azonban ellentétben ellenfeleivel, sohasem ragad-
tatta el magat gorombasagokra, pedig akkoriban o6kéllel
is érveltek a vitatkozok. Bizonyiték az 6 elékels, nemes
vitdzé6 modorara Barlandus,'®" aki szerint ,, neminem un-
quam nigra labe aspergat, neminem virulentius dilaceret.”

Egy ilyen elékels ,szellemi torndra“ példa az a
vita, amely kériilbeliil 1530-ban (a levélben nincsen év-
szam), egy barati lakoma alkalmaval indult meg  Calcag-
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nini vendégszereté ferrarai hazaban az acetabulum,
cochlearium és a cotyla urmértékek felett. A lakomaén
résztvettek a héazigazdédn kiviill Manardus, Pierius Vale-
rianus, a fiatal Caprili és hires Ziegler Jakab (aki 1519-
ben keriilt Magyarorszdgbdl Ferrardba). Egyik a méasikén
tultett szellemeskedés, citalas és alapos tudas tekinteté-
ben. Két partra oszlottak : Calcagnini és Manardus Zieg-
ler és Pierius Valerianus ellen érveltek. De olyan élve-
zetesen vitatkoztak, hogy Manardusnak egy levelében!®
még mindig visszhangzik a szellemes vita, s6t Pierius
Valerianus Hieroglyphica'®® cimi, sokszor kiadott miive
35. kényvének bevezetésében elragadtatassal irja Manar-
dusnak : Szellemed igen rokonszenves volta, nagyon ritka
miiveltséged és minden téren valé jartassagod, .. .. (midén
Caelius Calcagnininél ebédeltiink) . . . . miatt mindig emléke-
zetss marad el6ttem ez az igazéan tudomaényos szinvonalu
ebéd.“1* A lakoma alkalmaval, mint ugyane helyrsl érte-
stiliink, Vintentius Caprili Manardusrél igy nyilatkozott :
Jsteni végzés, hogy kezed iigyessége (Manuum ardor)
miatt Manardus a neved.“'®
* 2 *

Manardus élete sziintelen, pihenést nem ismer6 mun-
ka, izgalom, az igazsagért valé lelkes kiizdelem. Azt var-
nék, hogy az emberi szervezet ezt a ,toméritett” életet,
amelyet a csaladi élet nyugalma sem egyensiilyozott, nem
birja sokaig. Hiszen Manardus kordban az emberi atla-
gos életkor sokkal rovidebb volt, mint manapséag.’® Aki-
nek szervezete elbirta volna a tilsagba vitt szellemi mun-
kéat, azt a kicsapongds, a syphilis vagy mas jarvanyos be-
tegség olte meg, vagy harcoknak, bosszunak, gyilkossag-
nak esett dldozatul. Manardus mindezt elkeriilte, j6zan,
mértékletes életet élt. Szervezete hat évtizeden dt kitiinéen
miikodott, azutan betegeskedni kezdett, de még 14 évig,
szinte allandé szenvedések kozott élt. Legel6szér a Mesue
féle Simplicia-hoz it Annotatiok bevezetésében —emliti
(1521) : ob adersam valetudinem.... Majd 1522-bsl valé
egyik levelében'” irja, hogy ante plenam ex podagra post
nephritidem convalescentiam irja levelét, A podagra mar
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1529-ben agynak dontatte :'°® podagra me quandoque lecta
detineat pedesque adeo imbecilles semper relinquat, ut
vix unquam valeam absque auxiliore scalas ascendere,
Egy mas helyen pedig panaszkodik, hogy olyan gyenge,
hogy a kényves polerél a kényveket se tudja leemelni.
— 1531181 kezdve méar nagyon siriin emlékezik meg or-
vosi tartalmi leveleinek bevezetésében vagy befejezésé-
ben betegségérsl. 1531-ben egy ,uteri prurilus“-ban szen-
vedd nének irja,'® hogy vocationem Domini quotidie ex-
spectans. Podagra alatt akkor az arthrilis uraticat (kosz-
vény) értették ; erre vonatkozik 1532-bél valo kijelentése,*°
hogy ,imbecillibus humeris“ vette kezébe Nicolaus Cas-
tellanus levelét és 1533 marciusaban pedig: chiragra enim,
podagra et febre per haec tempora laboravi,'!! vagyis ke-
zének iziileteire is raterjedt a betegség; Manardus az 1533-ik
év legnagyobb részében beteg lehetett. Ebbél az évbél pa-
naszkodik, hogy chiragra vix mihi continere calamum per-
mittit,!'? egy mas helyen,’® hogy a podagra aliquantisper
respirans, egy harmadik levelében''* pedig, hogy adversa
valetudo quadraginta fere dies me lecto iacere coégit —
Thurzé Eleknek Manardus ugy latszik sajat tapasztalatai
alapjan tanéacsolhatta 1534-ben : Equitare etiam scio pod-
agricis alienum.'™ — A podagrén kiviil vesehomokja vagy
nephrolithiasisa is lehetett. 1535-ben rossz ldldsdrél tesz
elgszor emlitést,''® amely azonban nem tudta teljesen hat-
réltatni tudoméanyos kutatasait.

Egészben véve azonban Manardusnak testi bajai szel-
lemimiikodését nembefolyasoltak lényegesen. Beteg laba és
keze dacéra eladasokat tartott, gyogyitott, irl. Epen betegsé-
gének idejébél, az utolsé 10—15 évbal szarmazik legtobb
levele. Ezekben nemcsak arrél panaszkodik, hogy a le-
vélirdsban, mint lattuk, betegség gatolja, hanem arrél is,
hogy nagy elfoglaltsdga, a hozzéa sereglé betegek témege
miatt késik néha a valaszadassal. 1531-ben azzal menti
késedelmezését,'”” hogy multis negotiis impedito (t. i. ho-
mine), quae toties deponere calamum et interrumpere
commentationem coégerunt, ut quod tribus diebus absol-
vi poterat, ad triennium fere protractum sit. — 1535-ben
a beteg krakoi piispéknek irja, hogy az el6adasok és a
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ferrarai és koérnyéki betegek lefoglaljak egész idejét. Né-
hany honappal halala elétt 1535 decemberében''®is elvon-
tak a lanulmanyok és a betegek a pihenéstsl: cogunt autem
me et quasi & me ipso distrahunt, studiaque interpellant,
aegrotantes, qui tum hic, tum aliis ex locis opem meam,
quam negare nemini possum, expostulant. — Utolsé el6iti
levele haléla évébsl, 1536 ,Szent Agnes napjéarél“ (jan.
21.), a legutolsé pedig februdr 2-drél keltezett. Nem sok-
kal utébb, marcius 9-én meghalt. Utolsé napjairdl, sajnos,
nincsen positiv adatunk. A ferrarai karmelitdk Szent Pdl
templomdban temették el. Midén Andreas Schott? (1552
—1627, Antwerpenben a gorég nyelv tanara) a XVIL
szazad elején Ferrarédban jart, még latta az 1570-iki fold-
rengéskor megkimélve maradt. Manardus-sirt a templom
bejaratanak baloldalan (in peristylis ad laevam). Sirfel-
irata a kovetkez6'®® volt : :

lo. Mainardo Ferrariens. viro uni omnium ore inte-
ger, ac sanctiss. Philosopho, et Medico doctiss. quiannos
p. m. LX, continenter, tum docendo, et scribendo, tum
innocentiss. medendn omnem Medicinam ex Arce bonar.
Litterar. foede prolapsam, et in barbar. potestalem, ac di-
tionem redactam, prostratus, ac profligatis hostium copiis
identidem ut Hydra renascentib. in antiquum, pristinum-
que statum, ac nitorem restituit. Lauream omnium bono-
rum consensu adeptus Illl. et LXX. . Ann. agens omnib.
omnium ordinum sui desiderium relinquens, humili se
hoc Sarcophago condi jussit.

Julia Mainarda Ux. moestiss. quod ab ea optabat,
posuit.

Haec brevis exuvias magni capit Urna Manardi
Nam virtus late docta per ora volat:

Mens pia cum superis Coeli colit aurea templa,
Hinc hospes viae sint documenta tuae.

M.D.XXXVI. Mens. Mart. Die IX.'*

Halalat a koltsk is megsirattdk ; Calcagnini a kovet-
kezé epigrammakat irta :
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Qua patet Oceanus, qua terras plurimas ambit,
Cognitum erat nomen, Magne Manarde, tuum.

Inque animis hominum monumenta aeterna locaras,
Qualia non poterit longa abolere dies.

Nunc demum posito terrae pondere, virtus,
Gloriaque in meritam te revehit Palriam.

Felicem Manardi animam, quae carcere clausa
Aetharias poterat prosecuisse vias,

Nunc levior Naturae aditus coelique recessus,
Nunc cognata Deis purior asira subit ;

Nam prius auratis Sophiae confisa quadrigis ;
Nunc tantum pennis nititur illa suis.

Giovann Battista Giraldi (1504—1573) pedig igy bu-

csuzik mesterétsl :1*°

Non haec, quam spectas, claudit brevis Urna Manardum,
Claudere tam magnum nam brevis urna nequit.
Est ipsi tumulus quidquid Sol lumine lustrat
Et quidquid magnus proluit Oceanus'*

Mint sziiletésének idejérsl és eletérsl, ugy halalanak
idejérsl és utolsé napjairdl is tévesen vélekedtek egyesek.
Superbus szerint'® 1545-ben, Gessner Konrdd'*® szerint
1539-ben, Fusch'* szerint 90 éves koraban (152) halt meg.
Sirfeliratabsl kovetkeztetve, melynek alairasa ,moestissima
uxor Julia” kétségtelen, hogy Manardus haldlakor nés volt.
Hézassagarél nem tudunk tobbet bizonyosan. Eletrajzir6i
azonban &ltaldban megegyeznek abban, hogy életének
utol<é idejében hazasodott meg, egy, kora miatt hozza
nem illg fiatal lednyt'®® véve feleségiil. Talan az a han-
gulat fogta el, amelyet Schiller

Preis’t den alten Weisen nicht,

Weinet um den Armen,
Den man Vater nie genannt,
Kinderlos begraben

sorokkal juttat kifejezésre. Az 6reg Manardus ugyanis
magédra hagyatva, feleség és utéd nélkiil kiizkodott beteg-
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'séggel terhelt utols6 éveiben. Talan lelkiismerete kész-
telte 5t arra, hogy a gondviseléstél kapott talentumot ne
vigye rossz szolgaként a sirba, hanem utédban hagyja
hatra. Ezt gyanitjdk még azok is, akik helytelenitik vagy
_elitélik Manardusnak o6regkori hazassagat. Ugyanis 6 volt
csalédjanak (valésziniileg) utolsé sarja. Tévolabbi roko-
nokrél emlitést nem talaltam. Timotheus nev( fia pedig
akkoriban valésziniileg mér régen halott volt.!*

Természetes, hogy sok megjegyzésre és csipkedésre
adhatott alkalmat ez a héazassadg; még haldla utéan is
t6bben gtnyverseket irtak rola. Igy pl. Johannes Latomus
(1525—1578) saint=troui prior, aki Jovius. Elogidihoz'" kél-
teményeket irt a kdvetkezé pornografikus sorokkal figu-
rédzza ki Manardust :

In fovea qui te periturum dixit haruspex, ;
(Non est mentitus) Vatus verus erat: Conjugis illa fuit."
Latomus ezen epigrammjat Menken'*® konyvében franciéra
is leforditva megtaléljuk. Egy maésik szatirikus verset Paulus

Curtius'®® irt Manardus halélérdl :

Dum Manarde vigil cum prole corondis esses,
Vidisti vitam perpetuam esse tuam.

At cum formosa cum coniuge Pallade dormis,
Sensisti mortem curvus adesse senex.

Hic nunc clare iaces, et quem Podalirion esse
Vidimus, annosum sustulit ipsa Venus.

Nem kevésbé ,eredeti“ egy maésik irénak megjegyzése :
Frankfurtban 1684-ben egy Sacra Eleusinia patefacta seu
Tractatus anatomicus novus de organorum generationi
dicatorum structura cimi mi jelent meg, amely szerint
~Manardus- prima nuptiali nocte . . . .. , in genitali fovea
exlinctus,'™" amit Weszprémi is lenyomatott. Ezzel ellen-
tétben Marco Guazzo'®® (1553) szerint Manardus fiatal
felesége lo guari de la gotta, e d’'ogn’altro male fra pochi
giorni. Mind a két allitas feltevéseken alapszik. Igaza le-
het Baylenek,'™ aki pedig nem kiméli meg Manardust
semmi gunytél: ,S’il étoit vrai que ce bon vieillard fat
mort la nuit de ses noces un Devin....... elit encore
mieux répondu que celui dont il s'agit dans le Distique
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Latin. Valészint azonban, hogy a mar régéta sinyl6ds
és sohase pihené Manardus halélat késéi héazassaga és
az elszenvedett bosszantdsok csakugyan siettették.
Emlékét 1707 januar 10-én a ferrarai egyetem faléan
elhelyezett emlékidbldval is megorokitették'®. Sirja jelen-
leg elhanyagolt, ha ugyan altalaban fellelhet6 még. P.
Federico Rousset (dei Carmelitani Scalzi), aki szives volt
a Karmelitdk priorjgdhoz irt tudakozé levelemre vélaszolni,
mér nem lelte meg a sirt az emlitett templomban. Professor
Giuseppe Agnelli (a ferrarai vérosi kényvtér jelenlegi igaz-
gatoja) szerint Manardus sirja nincs (6bbe a Szent Pal tem-
plomban, mert az 1570. évi foldrengés utan (?) a szom-
szédos kolostorba helyezték at. A szerzetes rend meg-
sziinte utan innen eltavolitottéak. Jelenleg a teliratos sirks
a ferrarai egyetemnek régi marvany gyijteményében van
elhelyezve. A sirkovon egy marvanytomb van, amelyen
Manardus cimere lathaté: hérom tenyerét mutaté kéz,
tovabba az Este-i sas és egy csukolt konyv. Az egyetem
birtokaban van ezenkiviil Manardus mellszobra is. Arcke-
pét kiilonboz6 acélnyomatok érokitik meg, amelyek néme-
lyikén mint IlI. Ulaszlé magyar kirdly udvari orvosa van
cimezve. Képét megleltem Jovius Elogidiban, Freherus mii-
vében, Libanorindl, egy Catanaeus kiadasbél az Académie
de Médecine gytijteményben, a Royal Society of Medicine
gytijteményében, a Kelpius féle Collectioban a Royal College
of Surgeonsban és Barotti idézett mévében. Ez utébbinél
szakéllas, tekintélyes o6reg trnak latszik, mig az Osszes
tobbi arcképe siméra borotvalt kampés orrd, kissé elha-
nyagolt, szegényes kiilsejii embert mutat. A Barotti féle
kép utan készilt az az olajfestmény is, mely Manardust a
fiatal Il. Lajos kiréllyal dbrazolja és mely a budapesti
egyetemi Bér- és Nemikértani klinika tantermében lathaté.
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Manardus miivei.

Manardus miiveinek és irodalmi munkassaganak ér-
tékérsl megoszlok a vélemények. Némely kritikusa lebe-
csiili ezek értékét, méasok elragadtatassal irnak réluk. Du-
puy,’”® mint méar emlitettitk, Ggy gondolja, hogy vana
et puerilis sit Manardi et Leonardi ratio et quam pa-
rum in arte facultatum medicamentorum noscendarum
sint exerciti ; egy masik francia, Portal,'® pedig azt gon-
dolja, hogy ,Les questions que Manard embrasse dans
son ouvrage sont des plus communes” és ,|’auteur cher-
che I'étymologie de tous les mots, lorsq’ ils lui paroissent
peu significatifs, il en forge de nouveaux, souvent plus
ridicules que les premiers.“ — Ezzel szemben kiadéja Om-
nium sua tempestate medicorum citra controversiam doc-
tor eminentissimus-nak nevezi; Calcagnini'’® szerint az
Epistolae sunt in manu hominum, amantur, leguntur, ex-
petuntur | Remaclus Fusch'' szinte sz6 szerint Calcagnini
véleményén van, amidén azt irja, hogy az Epistolae ab
omnibus doctis leguntur, amantur, expetuntur, Carolus
Crassus, aki az Epistolakhoz 6sszefoglalé magyarazato-
kat irt, Manardusnak therapidjara helyezve a f&sulyt, szin-
tén nagy tisztelje lehetelt, mert Jacobus Bracteolus azt
irta,’® hogy Crassus Manardus miveit in sinu sem-
per, manibusque habere consueverat. A legnagyobb el-
ragadtatassal azonban Marco Antonio Guarini'*® viselte-
tett Manardus irant, aki isteni leveleknek (scrisse divina-
mente alcune Epistole Medicinali) nevezte az Epistoléakat.

llyen ellentétes biralatok kézott magunknak kell meg-
alkotnunk véleményiinket és ehhez felhasznalhatjuk részint
Manardus sajat, alabb részletezend§ iratait, részint kortar-
sainak vagy késébbieknek munkaiban foglaltakat. Persze
nem szabad elfeledniink, hogy Manardus kora csupa szen-
vedély, babona, kicsapongés, indulat, subjectivitas volt és
igy kortarsainak irdsaibél helyes véleményt csak szigoru
kritika mellett alkothatunk magunknak.

Manardus irodalmi mikédésének 3 gyiimélese vol

1) Galenus vy iavgis; (Ars Medicinalis) elsé kény-
vének latinra forditdsa és kommentélasa.

14
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EPISTOLAE MEDICINALES. Tablazat 1.
Ev | Kiadéas .Kényvek ‘ A kényvtar, amelyben megtalélhaté
I Csak egy levelet tartalmaz. Budapest, Egyet. B6r- és Nemi kort. kl.
1500 Cime: De Erroribus Symonis pis-
toris de Lypck circa morbum gal-
licum.
1521 Ferrara, 40 Veszprémi nem emliti e mivet ki- | London, Brit. Museum
Bernardinus de Odonino mutatasaban.
: Lutetia, 80 Paris, Facult¢é de Medecine
1528 | Apud Christianum Bibliothéque de |'Arsénal
Vuechel [—VI L.ondon, -Royal College of Surgeons
i Washington
Argentoratum, 80 Erasmus Rotterdamus felszolitaséra | Paris, Bibliothéque Nationate
1529 | Apud Joannem adta ki Hubertus Barlandus B. Faculté de Medecme
Schottum Oxford, B. Bodleiana
Washlngton
Lugdunum, 8° Rabelais el6szavaval Paris, B. Mazarine
1532 | Apud Sebastianum VII=XII Washington .
Gryphium Budapest, Egyet. Orvoskari kényvtar
. | Basilea, fol. Tartalmazza Manardusnak a Mesue- | Budapest, Magyar Nemzeti Muzeum
1535 I XVIII féle Simplicia- és Compositédhozirt | London, Brit. Museum
Annotatiokat is. . Washington
Basilea, fol. Proksch szerint ez az elsé kiadasa az | Paris, B. Académie de Medecme
1540 | Apud Mich. Isingrinum 1—XX Epist. Med.-nek. Calcagnini irta az | London, Brit. Museum
o5 eloszavat. Tartalmazza a Simplicia Washmglon
és Composita Annotatiokat is.
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Tablazat I.

Venelia, fol. Haeser ennek a lélezésérsl nem tud. | Budapest, Egyet Bér- és Nemi kért. ki
1542 —XX Calcagnini irta az elészavat. London, Brit. Museum
o Tartalmazza a Simplicia és Compo- Royal Society of Medicine
sita Annotattokat is Washington
Lugdunum, 8° Calcagnini elészavaval. Paris, B. Académie de Médecine
1549 | Ex officina Godofridi et Tartalmazza a Simplicia és Compo- . de I'Arsénal :
. Marcelli Beringorum [—XX sita Annolatiokat is B. de la Faculté de Médecine
fratrum 3y London, Brit. Mus. Middle Temple Soc.
Edinburgh, Egyetemi Konyvtar
Washington
1549 Basilea, fol. [—XX Tartalmazza a Simplicia és Compo- | Washington
Apud Isingrinum : sita Annotlatiokat
Lugdunum, fol. Haeser ennek a létezésérgl nem tud. | Paris, B. Mazarine
1556 | Apud haeredes Jacobi [—XX Philippus Tingus elészavaval. London, Brit. Museum
Juntae E= Tarlalmazza a Simplicia és Compo- | Dublin, Trinity College
sita Annotatiokat is
Lugdunum, fol. Haeser ennek a létezésérsl nem tud. | Paris, B. Académie de Médecine
1557 | Adud haeredes Jacobi Philippus Tingus elgszavaval. London, Brit. Museum
Juntae Tartalmazza a Simplicia és Compo- | Washington
sita Annotatiokat is
Venetia, 80 Calcagnini elészavaval. Paris, B. Mazarine
1557 | Apud Jo. F. Camotium [—-XX Tertaln;xazza a iimplicia és Compo-
sita Annotatiokat is.
Hannover, fol. Cime : lalrologia Epistoliké Paris, B. Mazarine
1611 A?Audbhaeredes Joannis [=XX Calcagnini elészavaval. Iéo?don,BBrié. Museum
Aubrii xford, B. Bodleiana
Washington




EGYES, KULON IS MEGJELENT ORVOSI LEVELEK.

Il. Tablazat.

Pollich Martonhoz

Verbeek.

Lib, XVIL. ep. 3.

Washinglon

1500 s Towal Lib. II. ep, 1,
1552 | Paris, 120 Traicté familier desnoms | Lib. VII. ep. 2. francia | Paris, B. Ste. Généviéve
Jehan Langlois grecz, latins et Arabic- forditasa.
ques .. .. extraict du
septiesme liure des
epistres de maistre Je-
han Manard
1566 | Veneta, fol. Aloysius Luisinus : Lib. II. ep. 1. Budapest. Egyetemi Bér- és Nemi
Apud Jordanum Zilettum Aphrodisiacus, sive de | Lib. IIl. ep. 2. kort. Kl
Lue Venerea Lib. XVI. ep. 4. London, Brit. Museum
Lib. XVIIL. ep. 3.
1576 | Fiorenza, 80 Marsilio Ficino: Li%‘ V ep. 3. olasz for- Paris, B :de T Araérial
Bartolomeo Sermartelli C.ont~ro aJla Peste .ltasa N
cim miiben (Nicolo Lorenzini)
1728 | Lugdunum Batavorum, - Boerhaave kiadasa. Budapest, Egyetemi Bér- és Nemi }
fol. 1 ‘ Liblden 1 kort. kl. (2 péld.)
Apud Arnold Langerak Lib: “i' el;- 2 Paris, B. Hopital St. Louis
et Johan et Herm. Liks: XUl an. i London, Brit. Museum
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1II. Tablazat.

Roma, 8° | Timotheushoz irt, 1515- | Paris, Bibliothéque Nat.
1525 bél keltezett el6széval | London, Brit. Museum
Washington
Basilea, 80 | Psellus: ,De victus ra- | Paris, Bibl. Nationale
1529 | Andrea tione“ cimi miivel — B. Acad. de Médecine
Cratandri egyiitt jelent meg. — B. Mazarine
Timotheushoz irt, 1515- | — B. Ste, Généviéve
bél keltezett el6széval | London, Brit. Museum
Dublin, Trinity College
Washington
Basilea, 80 London, Brit. Museum
1536 | Apud lo. Oxford, B. Bodleiana
Babelium
Basilea, 80 | Ebben mondja Agricola: | Paris, B. Nationale
1541 | Adud West- Joannes Manardus cui | Paris, B. Mazarine
hemerum studiosi multum de- | London, Brit. Museum
ferri debent. Edinburgh, Egy. Kvtar
Patavia, 80 Paris, B. Mazarine
1553 | ApudJaco-
bum Fab-
rianum
Patavia Paris, B. Nationale
1564 | Apud Lau-
rentium
Pasquatum
MESUE SIMPLICIAJAHOZ ES COMPOSITAJAHOZ IRT
ANNOTATIOK. V. Tablazat.
1558 | Venetia, fol | Mesue : Opera omnia Washington
1561 Venetia, fol. | Mesue : Opera omnia Paris, Bibl. Nationale
Washington
1581 Venetia, fol. | Mesue : Opera omnia Paris, Bibl. Nationale
Apud Juntas B. de I'Arsénal
1598 | Venetia, fol. | Mesue : Opera omnia Oxford, Bibl. Bodleiana
1623 Venetia, fol. | Mesue : Opera omnia Paris, B. Mazarine
Apud Juntas London, Brit. Museum

— B. Royal Society of
Medicine
Washington




34

2) A Mesue féle Grabadinhoz (Simplicia és Compo-
sita) irt kommentar.

3) Epistolae Medicinales; ez Manardus fémive. Mind
a harmat latin nyelven irta.

Az orvosok kezében Manardusnak e harom miive
évszazadokon at vezérfonalul szerepelt és a kovetkezd
kiadésokat érte meg: Tablazatok [—IV.

Manardusnak els6, nyomtatasban megjelent mun-
kaja. mint lathato egy, Mellerstadti (Pollich) Marton (7 1513).
lipcsei udvari orvoshoz, 1500-ban irt (De erroribus Symo-
nis pistoris de Lypczk circa morbum Gallicum) levele.
Ezzel majd alabb a syphilisszel kapcsolatban foglalkozunk.

L] *
E3

I. A Galenus féle Ars Medicinalis (Ars Parva) elsé
konyvének latinra forditdsa és kommentédldsa. Galenus e
konyvét méar szamosan leforditottak és kommentaltak Ma-
nardus el6tt is; igy Johannitius (Honain ben Isacc, éli
809—873). Forlivio, Haly Rodoani, végre Nicolo Leoniceno
is. Manardus Galenusrol egyetemi el6adéasokat is tartott
kozvetleniil Magyarorszagba utazta el6lt, amirél 1515-ben
Budarol keltezett és fianak, Timotheusnak e mithoz irt dedi-
kacioéjabol értesiiliink. Valoészin(, hogy Manardus nemcsak
az ajanlast, hanem az egész miivét magyarorszagi tart6z-
kodasa alatt irta. Az elsé kiadasnak kiilonos, de akkori-
ban nem szokatlan élii cime van: ,Galeni Ars Medici-
nalis per Joannem Manardum versa, divinisque commen-
tariolis adeo docta illustrata, ut clarissimus Leonicenus,
omnesque alii superiores interpreles insciliae plane con-
victi sint.” A kommentarokat Galenus részletes életrajza
vezeti be, amelyet Fusch is felhasznalt ,Illustrium Medi-
corum qui superiori saeculo floruerunt ac scripserunt Vi- -
tae“ cim{ miivében és amely az ingolstadti Agricolanak
1534-iki Scholia Copiosajaba!®® és az 1541-iki baseli ki-
adasu Galeni Ars Medicinalis cimi konyvébe is eljutott.!®

Salvus Sclanus' részletes kritika targyava teszi com-
mentarjadban a kiillomb6z6 Galenus magyarazok munkait,
koztik Manardusnak ezt a munkéjat is. Toébbszér azo-
nos véleményen van vele, néha nem; de sohase szemé-
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lyeskedik, targyilagos és telies elismeréssel van Manar-
dus mfive irant.

Ez a munka kéziratban megvan a British Museum
Sloane gy(jteményében;'*® nem hiszem azonban, hogy ez

a kézirat Manardus kezébél szarmaznék és a nyomda
szamara késziilt eredeti lenne, hanem azt egy, a baseli

1535-iki kiadas utdn nagyon szép irassal késziilt gondos,
régi mésolatnak tartom.

% #
*

II. Nagyobb kihatasa és jelent&sége volt a Mesue féle
Grabadinhoz irt Annotatioknak. Valamely ismeretlen &t-
dolgoz6 a X. vagy Xl. szazadban Mesuenek egy jelen-
leg mar fel nem lelheté arab szévege alapjan latin nyelvii
gyogyszerkonyvet irt. Ez a Mesue féle Grabadin,'*” amely
két részbsl all : az egyik az egyszerii gyégyszerek (Simp-
licia), pl. az aloé, rheum stb. leirasat és hasznalatét tar-
talmazza, a masik a gydgyszerkeverékeket, pl. a‘ syrupo-
kat, electuariumokat, kenécsoket stb. magyarazza (ez a
Composita). A Grabadinhoz mar Manardus elétt t6bben
irtak kommentarokat ; igy Mundinus (sziiletett 1275), Syl-
vius (1478—1555), Costaeus, Honestus és masok. A 4. sz.
tablazatban felsorolt kiadasok fejezetenkint egymas utan
adjak a régi forditdsnak (antiqua versio) szévegét, majd az
emlitett szerzéknek, végre Manardusnak kommentarait.

Manardus Magyarorszdgon'® valé tartézkoddsa ide-
jében, nem is gondolva még, hogy azokat majd kiadja,
irta a nalunk szerzett tapasztalatok alapjan Mesue kote-
tének szélére a jegyzeteket, amelyeket Annotaliones in
Joannis Mesue simplicia medicamenta cimen adott kiels-
szOr 1521-ben. A Simplicia dedikaciéjaban emliti, hogy e
munka célja a haboru miatt tanulasukban visszavetett ifju-
sag oktatdsa. Manardus e konyv bevezetésében figyelmez-
teti az ifjuségot, hogy ne kovesse orakulumokként vakon,
vélogatas nélkiil az elédoket, hanem 6néllé tapasztalatok
alapjan haladjon.'®™ — A Compositdhoz val6 annotaciokat
Manardus, mint egy 1522-ben J. B. Montanahoz (1498—
1551) irt levelében'™ emliti, szintén ki 6hajtia adni, erre
azonban csak 1534-ben, lo. Sinapius hosszas biztatésara
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szénta magéat. Miként kortarsai is feljegyzik, Manardus e
miiveivel a régi, feledésbe ment gydgyszerek nevét az
enyészettél megovta, amivel akkora érdemeket szerzelt a
gyoégyszertan terén, hogy Symphorien Champier'® &t Dios-
curides, Theophrastus, Plinius, Brunsfels és L.eonhard Fuchs
mellé sorolta és még olyankor is nagy tisztelettel és el-
ismeréssel irt rola, ha nem volt vele egy véleményen :
Fuchsius et Manardus medici percelebres quandoque er-
raverint, homines enim sunt, errare possunt.’® Rosselto'® kis
dolgozatédban szintén sok tiszielettel irt Manardus nézetei-
6l és boncolgatta pharmacologiai felfogasat, amelyet ma-
sokéval Osszeegyeztetniigyekezett és miive ebbél a szem-
pontbél analog Sclanusnak a Galenus-kommentéarrél és
Carolus Crassusnak az Epistolakrol irt mévével. — Dupuy
kiilén kis konyvecskét irt Manardusnak e ntvében (és
az Epistoldkban) az aloérsl allitotlakrél ; Dupuy e dol-
gozata hemzseg az indulatos kifejezésektsl és goromba-
sagoktol. — Cittadella'™ is helyteleniil vélekedett Manar-
dusrdl, midén azt Allitotta, hogy Manardus okozla a
gyogyszerészi és orvosi palya kiilonvdldsdt, hollott Ma-

nardus épen sajnélkozésat fejezi ki efelelt.'*

* *
*

IIl. Noha mar a Galenushoz irt kommentarok és a Me-
sue Annotatiok is nagyon hozzajérultak az akkor akluélis
kérdések tisztazdsdhoz és kozvetve az orvosi renaissance
létrejottéhez, mégis a legmaradandébb hatast Manardus
a harmadik mivével, az Epistolae Medicinales-szel érte el;
ennek egyes részei még maig is értékesek maradtak.

Az ilyen levelek nem bizonyos egyénekhez intézett
magéan kozlemények voltak, hanem azok alkalmat adtak
a szerzoknek, hogy ismereteiket valamely altalanos érdek-
16dést kells targyrol kifejtsék, mint napjainkban az ér-
lekezésekben vagy az 6sszfoglalasokban. Ilyenek utjan
allottak a tavoli orszagok tudésai egymassal osszekotle-
tésben ; bizonyos tekintetben tehat a mai folyoiratok sze-
repével is birtak a levelek és ha homlokukon egyes,
rendszerint kivalé tarsadalmi 4&llasu vagy tudomaényos
személy nevét viselték is, az inkabb csak a mai dedikacié jel-
legével birt, nem ritkdn azért, hogy az igy Kkitiintetett
egyén az irol partfogasaba vegye, esetleg adoméanyokban
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részesitse. E leveleket néha gyiijteményekben adték ki, ugy
mint ma a Zwanglose Abhandlungokat; néha szdzankint
csoportositottdk, amikor Centuria (prima, secunda stb.)
névvel jelslték 6ket. — Manardus epistolai nem képzelt
személyekhez, hanem él6khoz voltak intézve; ezért oly
sok személyi vonatkozast tartalmaznak, hogy Barotti Ma-
nardusnak életrajzat képes volt belslitk 6sszeallitani.

E levelek valéban a legélénkebben megvilagitjak
Manardusnak tevékenységét, orvostermészettudomanyi né-
zeteit, philosophiai, ethikai felfogésat, ellenfeleivel valo
vitéit és kartarsaihoz valo viszonyat; s6t még mas torié-
nelmi személyiségek életrajzainak kiegészitésére is hasznal-
haté adatokat tartalmaznak. Latjuk bennitk Manardus kiter-
jedt 6sszekottetéseit koranak szamos nagy elméjével;'*® nagy
olvasottsagéardl is tanuskodnak. 80-nal tébb, korabbi vagy
akkori iréra hivatkozik benniik. Ezeket gondosan tanul-
méanyozhatta; egy helyutt!® (1522), emliti, hogy aeginai
Paulus miiveit, melyek tébb kétetet tesznek ki, ,nem egy-
szer” végig olvasta; pedig ne felejtsiik, hogy e miivek ak-
koriban még csak kéziratban voltak meg, mert nyomta-
tasban elgszér 1528-ban adattak ki. Hogy mennyire sze-
retett Manardus olvasni, kittinik panaszkodasabél, amely-
ben fajlalja, hogy betegsége géatolja az olvasasban. Ma-
gyarorszagba jovetelekor konyvei voltak utitarsai:'* tob-
bek kozott baratjgnak, Champiernek abban az id6ben
megjelent egyik miive.

* . *

Manardus sejtette, hogy igazsdgtalan és heves kri-
tika var e f6munkéjédra, ezért mar a bevezeté levelében,
melyet Gyorbél keltezett, kifejtette irdséanak céljdt, ami az
ifjasag oktatasa, az autoritdsokban valé vak hit jogosult-
saganak helytelenitése és az eredeti klasszikusok tanul-
manyozasara valé buzditas, nem pedig személyes hiusag
vagy hirvagy. Aki tollat vesz a kezébe, mondja Manardus,
az torekedjék az igazsdg keresésére, nem pedig a régi irék
bélvanyozasara, mert kiilonben a tudomdny nem fog fej-
[6dni; a tudoméanyos haladés feltétele a kritika.

Az Epistolék teljes (20 konyves) kiadasaban ossze-
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sen 103 levél foglaltatik ; a legkorabbi 1500-b6l Mirando-
laban, egy Bécsben (1515), egy Gy6rétt (1518), 9 Budan, 61
Ferraraban, 30 kozelebbrsl meg nem hatarozolt helyen kelte-
zett ; az utolsét Manardus 1536-ban roviddel haléla elétt irta,
40 levél orvosi, 26 papi személyekhez, a tobbi méas sze-
mélyiségekhez van intézve. A levelek legnagyobb részé-
ben Manardus krilikat gyakorol orvosi irok és magyaréa-
zo6ik folott, tandcsot ad orvosoknak vagy egyenesen a bete-
gekhez fordul.

A levelekben Manardus altalanos thémaékon, mint az
astrologian, suly- és (irmértékeken, botanikan, a manna- és
saccharumvitan stb. kiviil az orvostudomany egész komple-
xumét feloleli. Targyalja az orvosi nomenclaturat, az idéja-
rés kihatésat a szervezetre, az életmédot, a belorvostan-
bél fséleg a vérkeringési, tiids- és emésztési zavarokat, a
diaetetikat, a sebészeti és urologiai megbetegedéseket, ide-
értve a hugy- és vesekovet, az elmebajokat, a szem, fiil,
b6r és a nemi szervek megbetegedéseit.

Altalanos physiologiai és pathologiai felfogasat meg-
vilagitia a Besutius nev(i baratjdhoz cimzett levele,'’! az
életmddra, prophylaxisra és therapiara vonatkozo nézetei-
r6] pedig a magyarorszdgi személyekhez irt 6 levele szol-
galjon példaul. Nagyobb érdeklédésre szamithatnak to-
vabba Manardusnak a bér betegségeire, a syphilisre és
a szembajokra vonatkozé ismeretei.

A Besutiushoz irt levélben a kovetkezgleg definidlja
Manardus az orvosi tudomanyt: Medicina est scientia cor-
poris humani sanitatem vel reficiens vel conservans. Az
emberi lest szerinte [6részekbsl all, melyek fokozatosan
egyszer(ibbekbsl vannak 6sszetéve : végeredményben négy
elembédl alkotott. Ezek: 1. a tliz, mely meleg és szaraz,
2. a levegs, amely meleg és nedves, 3. a hideg és ned-
ves viz, végre 4. a hideg és szaraz fold. E négy elemnek
keverékébél szarmazik a 9 temperamentum ; az egyikben
egyenletesen van eloszolva a négy elem, a tobbi nyolc-
ban egyenlétleniil ; ezek koziill 4 egyszer( : meleg, hideg,
nedves, szaraz, 4 pedig 6sszetett, az el6bbiek keveréke.
A négy elem a testnedvekben: a vérben, nyalban, barna
epében és a fekete epében is megvan. A meleg és szaraz
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elem a szivb6l az egész testben elterjedhet és a lazat
okozhatja, amely vagy ephemer vagy putrid vagy heclikus
lehet.

A legfontosabb szervek az egyén szempontjabol az
agyvelé, a mdj és a sziv, a fajfentartds szempontjabol
még a herék. Az agyvel6 az életer§ székhelye, erejét az
idegek utjan juttatia a test részeibe; a méjban képzsdik
a vér és a tobbi testnedv, amelyek a vénék utjan jutnak
a szervekbe ; a sziv az élet forrdsa, a vitalis spiritust
belsle szallitjidk az arteridk a testrészekbe. A majnak fon-
fos segédszerve a gyomor, a szivnek a tiid6 és az agy-
velének a gerincvels. A szervek mikoédésének zavara
okozza a betegségekel.

Ezen az alapon nyugszik Manardusnak a betegsé-
gek megel6zésére, gyogykezelésére és a helyes életmédra
vonatkozé tana is, amelyet réviden ismertetni fogok, még
pedig a magyar emberekhez cimzett hat levél alapjan.

1. Szalkai Ldszlé, vaci piispdk 1514 augusztus 4-én for-
dult Manardushoz azzal a kérdéssel, hogy miként 6vhatna
meg fogazatdt és ldldsdt a megromlastél. Manardus mas-
nap valaszolt.'®® A levélbsl arra kovetkeztethetiink, hogy
a puspok vérmes, taltaplalt, arteriosclerosisos lehetelt, akit
apoplexiatol kellett félteni. A vélemény szerint a latas
megoévasa céljabol legfontosabb a fej egészségének biz-
tositdsa, ez pedig csak akkor lehetséges, ha az egész test
egészséges. Az alvéas ne tartson tovabb, mint hét oraig;
éjjel aludjék az ember, nem nappal; vacsorara keveset
egyék és csak 2 éraval utéana térjen nyugalomra ; ne szok-
jék az egy oldalon valé alvashoz; a vankos kemény le-
gyen és magas. Ebéd el6tt egészséges a testmozgas, de
étkezés utéan pihenni kell; a mozgéasnak f6leg az a neme
elényés, amely a légzést elémozditja. i

A kivalasztasi termékeket naponta el kell tavolitani.
Ezért az orrot reggelenkint ki kell fujni, ha pedig az orr-
nyilas el volna dugulva, vajjal bekent ujjal vagy bodzabélru-
dacskaval kell kitisztitani. Toérekedjék a piispok naponta két-
szer székelni, esetleg étkezés el6tt mézes vizben f6tt szilva
- vagymas novényi hashajtd, sennafézet, f6leg azonban borké
hasznélataval, A székelést vagy vizelést ne tartsa vissza



40

talsoka, mert ebbsl mar haldlos baj is szarmazott. A fe-
jet helenkint legaldbb egyszer meg kell mosni, a hajzatot
elefantcsont f{ésiivel megtésiilni; vegyen hetenkint 1—2
firdét. A Magyarorszagon szokéasos tulfiitott szobék egész-
ségtelenek, Az egészség fenntartasara nap-éjegyenléségkor
vagasson eret, tavasszal 8, 6sszel 6 uncia vér lebocsa-
tasaval. Az érvagds utan hashajtas torténjék. Ezen kiviil
minden holdtslte utdn 4 koépiily alkalmaztassék a lapockak
kozott, amelyek 3 uncia vért szivianak. A szem é&pola-
séra, télen, borban f6zott teaval mossak meg naponta a
piispdk szemét. Art a szemnek a gyorsan mozgé tar-
gyak vagy er6s fény nézése, kis betiik olvasasa, f6leg
élkezés utéan.

A fogak apolaséra kiilonboz6 novények f6zetét ajanlja
Manardus, amelybe az ujjat bele kell mértani és a fogazatot
esténkint megdérzsolni; reggel a szaj borral vagy ecetes viz-
zel kioblitend6. A fogak épolasara nagyon hasznos az
Italiaban Herba Ungaricanak nevezett novény, amelyrél
Manardus azt gondolja, hogy azonos az alceaval (Malva

Altea L.)'6

II. Linzbauer'® szerint a XV. szédzad végén és a
XVI. elején is gyakran pusztitott a pestis Magyarorszagon.
Ettél félhetett a hatalmas bethlenfalvi Thurzé Elek is,
mert 15!6-ban, a Budan miksédé Manardustél kérdezte,
hogy mitevé legyen a veszedelem elkeriilésére. Manardus
valaszlevelében'®® kiemeli a tisztasdgnak és a szervezet
épségének nagy jelentGségét. A tisztasag fogalméba a belsé
tisztasay is beletartozik, ezért Manardus az artalmas nedvek
kitizését, hashajtast, érvagast és izzasztast is megkivéanja:
El6szér 6 uncia vér lebocsdldsdt javasolja, ezutén a szer-
vezet atoblitését theaval, majd, a negyedik napon has-
hajtdst aloéval, rheumma!l vagy scammonium-pilulak altal;
még a hdnylatds is hasznos lehet. Kiilonés gondot fordit
a diaetdra, amelyet a Frangepanhoz intézett levél kap-
csén fogok ismertetni. Az emészté szervek miikodését az
ételeknek tormaval valé fiiszerezésével, a szervezet ellen-
allo képességét pedig a bérnek borral valé mosaséaval
és olajos bekenésével fokozza, E levél olasz forditdsban
is kiadatott,
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A nappali alvés, a harag, larma, kozosiilés kerii-
lends. Fontos a tiszta ruhdzkodas és a tiszta lakas is,
amely utobbi tavol legyen az arnyékszéktsl.

Ill. Ugy latszik, hogy Thurzé Elek 1516-ban meg-
menekiilt a veszedelemtsl, 1534-ben azonban sulyosan
megbetegedett. Ekkor bécsi orvosok kezelték, akik Manar-
dushoz fordultak tanécsért. Ez hosszu levélben'®® véla-
szolt nekik. Szerinte Thurzé betegsége agynyomés, mert
hig és sés nyak gytilt meg a fejében (Continua destillatio
materiae tenuis et salsae). A tiinetek : jobb oldali fejfjas,
a szem beloveltsége, a nyelv berepedezettsége, mellizom-
és iziileti fajdalom, sziv- és mellszorongds. Manardus
ugyanazon tanacsokat adla, mint az alédbb ismertetendé
Frangepan féle levélben; az iilve alvashoz az Olasz-
orszagban akkoriban divalos karosszéket, a Cathedra
imperialist ajanlja.

IV. Frangepdn Madtydsnak (aki Mohacsnal esett el)
1516-ban Budarél irt Manardus. E levél'®” szerint Budan
akkoriban tébb neves orvos mitkédhetelt, akiket Frangepan
messze vidékrél keresett f6l. A levél az akkoriban megkove-
telt és szokasos hizelgéssel kezd6dik: Manardus Frangepant
Frigepannak nevezi, hogy Phrygiabdl szarmaztassa; &sei
Aeneasszal egyiitt mentették meg Tréja véddsisteneit ; ko-
ziiliitk valé az egyik Gergely papa és aquinéi szent Tamas
is. Frangepan 1516-ban még csak 37 éves volt, de 6lom-
sziirke, kachektikus kiilsével birt és sokkal &regebbnek
latszott. Betegségének tiinetei kozott szerepel a lesova-
nyodas, flatulentia, rossz pulsus és ldboedema; nehezen
jart, rosszul aludt, étvagytalan volt; székrekedés és hae-
morrhoidélis vérzések bantottédk ; idénkint nagy fajdalom-
mal jaré prolapsus ani gyétorte.

Manardus mdjbajt allapitott meg nala és a kovetkeza,
az akkori orvosi felfogdasra jellemz& étrendet javasolta :

Eheti a borju, bakkecske, barany, kappan tyuk, ga-
lamb, gerlice, fogoly téacan, fajd, rigé és egyébb apré
madar htsdt. Tilos a heréletlen kos, a marha, kecske,
sertés, vaddiszné, szarvas, tovdabba a madarak koziil a
seregély, fiirj, liba, a kacsa és minden hosszi nyaku
vizi madar husa. A hust se tal frissen, se aporodottan
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nem szabad felhaszréalni. A zsigerek, a fej és a vér al-
talaban karosak, kivéve a csibe és a liba majat. Fiatal,
még nem parosodé kakasok heréit, tovabba ,mirigyeit”
és nyelvét szabad enni, szintigy friss tyik- és facantojast,
nyersen vagy kakasok heréjével rantottdban. — A halak
kozil az aprok, tovabbé a csuka, az aranypiszirang és
még néhany mas hal megengedett; a tobbi tilos, féleg a
tinka, angolna, a magyar -csik, a viza; osztrigdkat és
egyéb kagylokat se egyék. A rék és a széaraz sajt artal-
mas, mig a friss sajt ebéd el6tt megengedett.

A zsirok kozil Manardus az oliva- és a mandola-
olajat ajénlja, a vajat azonban tiltia. Altalanos szabaly,
hogy a beteg kevés zsirt fogyaszon.

A leves késziteséhez tojast, kiilonbozé zoldségeket,
féleg hagymat, petrezselymet és koménymagot hasznal-
janak. Fiiszeriil a fahéjt, kéménymagot, borsot és safranyt
ajanlja. A gyiimélesok koziil a mandola, mogyoro, fiige,
a meggy, korte, alma és lasponya azok, amelyek ajan-
latosak. Csemegéiil a cukorral bevont mandolat, a befsit
gyiimolesék koziil a citromot, narancshéjat, kortét és
gyombeért engedi meg. — Nincs kifogdsa némi bor és sor
mértékletes fogyasztésa ellen. A kells testmozgésra is
sulyt helyez, kiilonosen étkezés el6tt. A lovaglas és ko-
csizas helyett inkabb a fels§ testrészek gyakorlasat, pl.
golyok dobalasat tanacsolja A karok masszalasa és az
also részek kopiilyozése elényds. Az egész testben fel-
halmozott nyak kiGizésére rheum, aloé&, agaricus, miroba-
lanus pilulakat szedjen. Végre keriilje a lelki izgalmakat
és a dorbézolast.

Amint latjuk, Manardus a majbajos Frangepan ét-
rendjében nagy sulyt helyezett a husfélékre és gondosan
megvélogatta ezek mindségét. — Az ajanlott étrend cél-
szer(iségére vonatkozélag ma persze sok tekintetben méas-
ként gondolkozunk, mégis el kell ismerniink, hogy a ja-
vasolt étrendben éles megfigyelés, tapasztalas s6t genialis
sejtés rejtézik. Igy érdekes, hogy Manardus mennyire hang-
stlyozza Frangepanhoz irt levelében a téaplalékul hasznalt
allatok (juh és kakas) heréletlen, illetéleg még nem péarosodd
voltat. Talén valami, ma el6ttiink ismeretlen tapasztalatai
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lehettek a herék belsé secretios miikodésérsl. Ezért nem
tartjuk jogosnak Apponyi Sdndornak lenézé megjegyzésélt,
amely szerint a Frangepanhoz intézett levél olvasasakor
,man glaubt ein Kochbuch vor sich zu haben”.

V. Egy 61t6dik levelet Manardus a bdesi kananokhoz
irt'®® 1516 majus 20-4n Budéarél; ez a therédpidjara vet
vilagossagot. A kanonoknak fdjt a feje és néhdny iziilete;
vizelete véres voll. Ezek gyégyitdsdra Manardus a kévet-
kezé életmddot ajanlotta: nagyon mérsékelt taplalkozas,
s6megvonas, kevés és haromszorosara felhigitott bor ; min-
den napi székelés, esetleg hashajtéval, fiird6, boros-olajos
bekenés, a lelki izgalmak keriilése; havonta egy kopii-
ly6zés 3 uncia vérnek, tavasszal és 6sszel pedig érvagéas
1/,—15 font vérnek kibocsatasaval. Kozosiilés éartalmas.
Az izileti fajdalmak ellen kecskebélsarbol arpaliszttel
vagy marhaiiriilékkel készitett meleg bepoélyazast ajanl.
Ez nem Manardus kiilonlegessége ; ‘mar el6tte is kedvelt
gyogyméd volt; K. F. Paullini (1714) kétszaz évvel késébb
konyvet adott ki réla, a nép pedig még ma is hasznalja,
dacara a sok tetanus-fert6zésnek.

VI. Magyar személyhez Manardus az utolsé levelet'®
1534-ben irta Ferrarabél a Corvinak 6rének, GrynaeusSimon-
nak, aki valészintileg fogmedergenyedésben szenvedett. En-
nek okat Manardus a sok szellemi munkatél, a fej talterhelé-
sétél és a szaj elhanyagoldsabél szarmaztatja, aminek
folytan az agyveld tokéletleniil dolgozza fel a beléjutott
tapanyagot, amely lesiilyedve, a gingiva genye alakjaban
tiriil ki. A kezelés tehat harom iranyu legyen: az egész
szervezetnek, a fejnek, végre a szédjnak megtisztitdsa. Az
utébbi célra a gingivdanak korallporba maéartott ujjal valé
bedorzsolését (a fogkefét még nem ismerték) és a sebek-
nek forré olajba martott ruhaval vald étetését ajanlotta.

Miként a fenti levelekb(')'l latjuk, Manardus sokszor
helyes aton haladt, killénésen, midén az életmédnak és
a dietanak oly nagy szerepet juttatott. Persze, mai szem-
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mel nézve Manardus leveleiben sok bizarrsdgot is taléa-
lunk. Pl Aristoteles nyoman azt gondolja, hogy a leg-
tobb embernek gyengébb a jobb, mint a bal szeme ;'™
a szem erfsitésére fogolyvelé evését és  zold
smaragdon keresztiil valé nézési gyakorlatokat ajanlott;
Thurzé Eleknek pestis ellen valédi smaragd-port rendelt
belséleg ; Frangepénnal kakasherét és -nyelvet etetelt. Mai
felfogasunkkal ellenkez6en tanacsolja Thurzénak, hogy
északra vagy nyugatra néz6 hazban lakjék, szobait illa-
tos novényekkel fiistoltesse, jarvany idejében pedig illa-
tos novényi anyagokbdl késziilt golyocskakat hordjon ma-
gaval és idénkint szagolgassa azokat. A gydgyszerek ko-
ziil a polygonaton és a gladiolus nevii névényektsl vélt
jo eredményt latni; a nemi részeknek mandolaolajjal,
styraxszal benzoégyantaval és (6kmagolajjal valo bekené-
sét is eredményesnek taldlta. — A humoral-pathologian
alapszik az a kiilonds tanacsa is, hogy ,pestis®, sét fej-
fajas és vérvizelés ellen sebet kell a b6rén végni és en-
nek behegesedését a sebbe helyezett idegen testtel meg-
akadalyozni: a szegény bacsi kanonoknak a behegesedés
meggéatolasdra egy borsészem is elegendé volt, mig a
gazdag Thurzénal arany- vagy eziistgolydcskara volt sziik-
ség. Midén Savius nevii baratja azzal a kérdéssel fordult
Manardushoz,!™ hogy az ételek szaganak van-e taplalo érté-
ke, azt valaszolta hogy némely esetben igen, hiszen Demo-
critus 109 éves koraban a kenyérnek szagaval tartotta fenn
harom napig magét, azonban hatarozottan taplalé a bor
illata, melynek tidit6 hatasat sem lehet tagadni. Manardus a
réei ir6k (Aristoteles, Hippocrates, Galenus) egyes kétes érté-
ki allitasait magyarédzni torekszik. Az impotentia , con-
cumbendi® aetiologidjat targyalva ugy vélekedik, hogy a
tele gyomorral valo kozosiilés korai impotentiat, ezen ki-
viil étvagytalansagot, gyomor- és majbaijt is okozhat, ezéit
az impotentia megel6zését a pangas csokkentésével, has-
hajtassal és érvagéssal igyekszik elémi. — A kedély-
és elmebetegségekrsl valé felfogésa is az okori orvosok
tanain épiilt fel. A melancholiat a fekete epétsl, a maniat
a sarga epe egyensulyi zavardbol szarmaztatja és ennek
megfeleléen a gyogykezelésben a nedvek kitizésének, a
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hashajtasnak, a hanytatasnak nagy fontossagot tulajdnit.'”
Aristoteles alapjan Manardus isazon a véleményenvan, hogy
a kivalg szellemi képességii vagy ohilosophiaval foglalkozé
férfiak,'™ kiilonésen a szerzetesek, melancholiasak. llyen-
kor, mint Sydenham vagy Gruby David, a legaprébb rész-
letekig mené tanacsokat adott. Igy az idegrendszer pihen-
letésére és a kedély fellrissitése céljabél a nagybeteg
krakoi piispoknek gondosan elirja,'™ hogy miként vé-
gezze napi sétajat és hogy ezutdan hangosan olvasson;
kiejtése felvéltva emelkeds és siilyedé hangsulyt legyen;
ezért a legjobb, ha jambusokban irt 6dékat olvas fel.

* 2 *

Manardus orvosi gyakorlatdban csak az empiridra
tamaszkodhatott. Ereznie kellett, hogy tanitasaban sok a
bizonytalan, erdszakolt és okoskodd, épen ezért nagyon
meglepé Manardusnak j6zan megfigyelése, 6vatos thera-
pidja és hygienikus gondolkodésa egy oly korszakban,
amikor még nem ismerlék a vérkeringést, a capillarisokat,
a fert6zés lényegét, a chemiai folyamatokat, séta legegy-
szer(ibb physikai térvényeket sem, amikor még a gene-
ralio aequivoca, az astrologia és a krasis-tan uralkodott
és az életet a négy dynamikus elem, a t(iz, viz, levegd
és a fold vegyiilésébdl szarmaztattédk. Az érvagasnak ugyan
aranylag még nagy szerep jut Manardusnal is a betegségek
megel6zése és gyodgyitasa céljabol, de az akkori tulsagba vitt
naponkinti érvagas és kopiilyozés helyett az altala éven-
kint csak kétszer végeztetett érvdgds és a havonta egy-
szer alkalmazott képiilyok mégis lényegesen szelidebb el-
jarast képeztek. Teljesen nem szakithatott az érvagassal,
hiszen évezredek 6ta a nedvek zavardval magyarazték a
belegségeket és e felfogés, mely napjainkban a belsé sec-
retio, colloid-pathologia, a serologia alakjaban ujra elére-
tor, az 6 koraban még megingathatatlan alapja volt az
orvostudomanynak.
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Manardus mint dermiatosyphilologus.

A dermatologia és syphilis torténetét targyalé konv-
vek Manardusnak nevét is alig emlitik meg vagy legfol-
jebb egy-két sorral méltatjdk 6t minddssze ; pedig helytelen,
hogy Manardus ennyire feledésbe keriilt. Manardus ugyanis
tobb levelében részletesen targyalja a bérbajokat, és kii-
lonésen a syphilist és épen e két thémarol szolo érteke-
zései orvendtek hajdan az orvosi korékben a legnagyobb
népszerliségnek ; ezek jelentek meg legtobbszor nyomta-
tasban, nemcsak latin, hanein francia nyelven is. A Meller-
stadli Pollich Mdrtonhoz és a Sarnictanna sebészhez intézett
levelei a legfontosabbak, de egyéb levelekben is kitér e
targyakra. A Luisinus féle Aphrodisiacusba felvelt négy
levele a syphilis eredetével, kortanaval és kezelésével fog-
lalkozik.'™

A bérkértan terminologidja és rendszere szempont-
jabol a Sanctanndhoz intézett levél a legnevezetesebb.
ez a test kilsején el6fordulé koéros elvaltozdsok no-
menclalurajavai foglalkozik. E levél francia forditasban is
megjelent. Manardus idejében ugyanis valésagos babeli
nyelvzavar volt az orvosok kozott a sok gorog, latin, arab
és népies név és miiszo miatl, melyeknek pontos értelmét
nem ismerték és igy Osszezavartdk. Ez a zavar lehetet-
lenné tette az allitasok ellendrzését, dsszehasonlitasat, az
ismeretek Lialakulasat és igy a tudoméany el6bbrevilelét.
Manardus felismerte ezt a nehézséget: ,Magni enim et
multiplices errores ex huiuscemodi nominum ignoralione
communibus medicis quotidie obveniunt, dum idem nomen
apud diversos authores eundem semper affectum signi-
ficare arbitrantur, quum tamen, ut inferius late patebit,
eadem vox aliud Graecis, aliud Latinis medicis plerumque
significet ; quae res multum auget negocii difficultatem".

Manardus e levélben elészér a régickhoz kotott be-
tegségekkel, aztan a test egész felszinén elGfordulékkal
foglalkozik. A fejen levé bajok koziil elészor a szembe-
tegségek neveit tisztdzza.

A kétéhdrtya megbetegedéseinél a kovetkezé nevek
voltak hasznélatosak : Taraxis (conturbatio, vacillatio, kiilsé



A7

okok, ‘mint napfény, por okozta megbetegedések, amelyek
jéindulataak, de chronikusan ,ophthalmidba“ mehetnek
at), ophthalmia, chimosis, lippitudo és psydrakia, mely
utobbi a bér impetigojanak felel meg. — A cornea be-
legségei nala a kovetkezdk : phlyctaena (phlyctida), ul-
cera corneae, bothryon, coeloma, argemon, epicauma,
proptosis (ruptura, amelynek véalfajai : myokephalus=mus-
cae caput, staphyloma, melon és helos); hypopion (ony-
chianak is nevezték a koromhoz valé hasonlatossaga mi-
att), carcinoma (a szem kidiilledése. mely a rakoknak
nyeles szemére emlékeztet; tehat nem azonos a mai
értelemben velt carcinomaval). — A cornea és a conjunc-
tiva kozos betegségei a hyposphagma (= tarfati Avicenna
szerint), plerygon (unguisnak is nevezték), albugo, leukoma,
synchisis és a hymenon epanastases (= a szem nagyfoku
gyulladasa). — Az uvea betegségeinek nevei: mydriasis,
phthisis, hypochyma (= cataracta, mely a goérdg irék sze-
rint azonos a glaucomaval, amit azonban Manardus nem
ismer el), glaucoma (a crystalloideanak kékeszolddé valo
vélasa: .fit enim glaucoma ex mutatione crystalloidis ad
glaucum.”) — Az egész szem betegségei k6zé tartozik : az
atrophia (imminutus oculus Celsusnal), ennek ellenkezgje,
az ecpiesmos, anthracosis (,fekélyes” bantalma az egész
szemnek), strabismus, paralysis. — A belsé szemzigban
iilt az encanthis, rhyas és az aigilops; ez utébbi egy
.abscessus”, mely ha felfakad, epinyctis nevet kap. —
Egyéb szembetegségek : az epiphora, peribebremenos. —
A szempilldk betegségei : ptylosis, sclerophthalmia, xe-
rophthalmia, emphysema, ankyloblepharon, lagophthalmos,
eclropion, psorophthalmia, trachoma (ez a név aeginai
Paulustél ered), sycosis (morus), tylosis, hydralis, crithe
(posthia), hordeolum, chalazion (lapis), susati. A szempilla-
szOr6k betegségei: madarosis, mylphosis, mydosis, dys-
trichiasis.

Mint lathaté, Manardus kordban méar meglehetésen
megfigyelték a szem lathato részének betegségeit — per-
sze a mélyebb részek megfigyelése, bajaiknak felisme-
rése és egységes altekintése az akkori ismeretek hianyos-

sadga mialt lehetetlen volt.

* *
*
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Manardus a Sanctanna-levélben a fiil, nyak, emlék, ivat-
szervek ésvégtagok bantalmai utanbéven targyalja a bérba-
jokat, azok meghatérozaséat és arokon folyamatok csopor-
tositasat. Hippocrates, Celsus, Galenus és ezek nyoman
az arab irok is behatéan foglalkoztak mar ezekkel, 6k
azonban csak adathalmazt hoztak 6ssze, azonban Ma-
nardus érdeme a bérbajok kritikai csoportositdsdnak elsd
kisérlete. O ugyan még a nedvek zavarabél szarmaztatta
e betegségeket, de mar észrevette, hogy soknak kéziilik
kedvenc lokalizaciéjuk van. A bérbajokat morphologiai
és aetiologiai alapon tumorokra, ulcusokra és a csupén
ratité feliletes elvdltozdsokra osztja.

A bérbetegségek morphologiai és aetiologiai
osztdlyozdsa- Manardus szerint.

I. TUMORES.

1. Nagy tumorok:
A) Levegotol ered6 : Emphysema
B) Nedvektol eredé :
a)meleg nedvtél:

«) egészséges vért6l : Phlegmonon (inflammatio),
rancula, gangraena (sideratio), anthrax (carbun-
culus, pruna, ignis Persicus), aneurysma, (empo-
risma, mater sanguinis).

8 epétsl vagy meleg és hig vérisl: Erysipelas
(ignis sacer), herpesek (formica), phlyctaena,
psydrakia, phygethlon (panus), phyma (termin-
thon, helcodes pustulae, althohoinum), dothien.

b) hideg nedvtél:

«) hig nyéktél: Oedema (laxus tumor, undinia),
scrophula (siruma, choerades), aposthema (se-
lea, nodus), [melynek vélfajai a steatoma, me-
likeris, atheroma, hideg dubelet, ganglion.]

g) strt nyaktol és fekete epétél : Skirron (durities,
sephiros), cancer, lepra, lepra Graec. (psora),
elephantiasis Arabum, verruca (porrum), [mely-
nek vélfajai az acrochordon, myrmekion helos,
callus, tyllos], vena medeni.
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c) kevert nedvektél: Phlegmone erysipela-
todes és phlegmone et erysipelas.

2. Kistumorok:

Ecthyma, ephelides, epinyctis, glandulosae pus-
tulae, hydroa, ionthos, lichen, mentagra, mor-
billi, papulék, pustulak, pustulae lacteae, pus-
tulae liventes terminthi, variola.

[I. ULCERA.

Absconsio, achores (lactumen), aposyrma (= des-
quamatio Plinii), attritum, cancer ulceratus, caver-
na, cheironia, dysoda, excoriatio, ficus, fissa, fis-
sura, fistula, formica corrosiva, herpes comedazns,
herpes esthiomenos Avic., ignis sacer Celsi, ignis
sancti Ignaltii, interlrigo, keria (saphatum Avic.),
kolpos, lupus, malum nostrum, noli me tangere,
noma, phagedaena, pladara, racodes, rhagas, rhi-
ma, scissa, sepedon, sinus, sphacelos, syrinx, te-
lephia, therioma, thymium.

III. DEHONESTATIONES.
Alopecia, calvities, cicatrices nigrae, cutis vitia, icte-
rus, maculae albae, melaniae, livores, ophiasis
(tyria), pityra (furfur), rugae (rytides).

Bloch'™ és Portal'™ Manardusnak [6érdemét egyes
tj kérképek felallitasaban laljak. Nekdm'™ szerint Ma-
nardus mindenek elStt ama nagy fogalomzavar ellen
kiizdott, mely a lepra Graecorum = régiek scabiese =
mai psoriasis, a lepra Arabum = elephantiasis Graecorum
== poklosség, az elephantiasis Arabum = mai filariosis és
a psora = mai scabies elnevezései koriil fennéllott, tovabba
Jrajta volt, hogy az a nagy ziirzavar, mely az elnevezé-
sek terén uralkodott, eloszoljon. E célbél részben aj el-
nevezéseket ajanlott (lupus: quasi lupus famelicus proxi-
‘mas sibi carnes exedens), részben megmagyarazta a ré-
gieket'™ vagy kikiiszobolésiiket inditvanyozta. Sokszor
sikeriilt is ez neki; hogy ma mar nem hasznéljuk az akkor
még divé tyria, phalacrosis, saphatum, kyria, alphos,
albaras, leuké, bothor stb. neveket, sok tekintetben az

4
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6 érdeme. Masokat joknak itélt, ezek ma is divnak, ilye-
nek az ophiasis, cancer, elephantiasis, dracontiasis, ich-
thyosis, sauriasis, ranula — mint latjuk, a leglébb a zoo-
logiabol van meritve. Manardus mint therapeuta is ki-
“valo lehetett ; sokat kisérletezelt ; figyelembe vette a né-
pies szereket®.

A Nékdm altal idézett ezen nevek azonban csak
példak Manardusnak a dermatologiai purifikalé szerepére.
Kiviilik még sok méas elnevezést is tisztazolt, igy pl. Manar-
dus hivia' fel a figyelmet arra is, hogy az akkoriban haszna-
latos siza’oma, meliceris, adipinus nodus, talpa, testudo,
glandulae; nata, napta nevek mind az atheroma elneve-
zés synonymai; a carbunculus megjelolésére szolgélo
synonymok : anthrax, pruna, ignis Persicus ; az erysipzlas
-elnevezés mellett az ignis sacer, herpes phlyctaenodes,
herpes' comedens, formica corrosiva, az icterus érlelmé-
ben pedig a morbus regius, arquatum, aurigo, fellis suf-
fusio, a sudamina sz6 helyett hidroa, papulae sudorum,
planta noctis, desudationes és elhasapharus volt haszna-
latos. A bérvérzések addigi nevei: sugialltio, sanguis
" morluus,, mortui morsus. diaboli morsus, livores, vestigia
percussionis és peliomata. Azonos folyamatot jeldltek a
vitiligo, leuce, morphaea, alphos, a Hali Abas féle lepra
és az albaras ; verruca helyett némelyek a porrum, myrme-
kia, thymum (thymium), {usium, tarsacum, cornua vagy
almismar kifejezést alkalmaztak.

E purifikalo, egyszertisits kritikdnak igen nagy hata-
sa lehetett; tomérdek nehézség megsziint, tisztultak a fo-
galmak. Alig lehet tehat véletlennek tekinteni, kogy Ma-
nardus utan egyszerre megindult a dermatologiai szak-
irodalom: 1572-ben megjelent az olasz Mercurialis, 1600-
ban a magyar Jessen, 1630-ban a német Hafenreffer mun-
kéja; mindezek sokat koszonhetnek Manardusnak, akire
sokszor hivatkoznak is.

A bor betegségeinek  gyogykezelésére néha részlete-
sen kiterjeszkedik Manardus. Egyik levelében'® Petrus
Carnicer udvari orvosnak és bolognai -orvostanarnak ta-
nacsot ad, hogy miként kezelje a fejedelemnek 7 éves,
lactumenben szenvedé fiat. Ezt a baji Manardus csak

-
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Jfoeditas“-nak, nem betegségnek lartia és az achorok,
kérionok, psydrakiadk csoportjiaba sorolia, mely féleg a
szopos- gyermekeknél, tultaplalas, sok tej és sés nyak
miatt 1ép fel és a késébbi korig is lappanghat és kiajulhat.
Manardus itt kétségteleniil atérezte a mai exsudativ dia-
thesis conceptiojat és csak logikus, hogy ennek gyogyke-
zelésében a f6sulyt a diaetara nem pedig az adstringens
és hisité kilsé szerekre fekteti. Manardus tehat rheum,
“syrupus rosaceus, senna, polypodium és manna tartalmu
hashajtét javasol. A beteg felszint lapathum, fumaria és
irmos f6zetével, majd rheum ponticum ecetes oldataval
borogattatja, végiil pedig keserti mandolaolajat, fehér sz6l6
gyokerének nedvét és 6lomoxydot tartalmazé kenoccse]
keneti.

Benedictus Portus, modenai patriciusnak pruritus
genitalis ellen a kovetkezé kenécsot rendelte :'™
Rp Album duorum ovorum recentium
Succi Sempervivi

Olei rosacei singulorum uncia
Farinae fabarum uncia semis.

Cuncta in mortario plumbeo tamdiu
agitentur donec congrue crassescant.

Egy 37 éves né genitalidin 6 év ota erés viszketés,
maré kifolyds, nedvezés és papulas kiiités 1épett fel. Ma-
nardus helyesen az uterusban keresi a baj eredetét (pru-
rilus uleril), ezt viszont a vér epetartalmara (icterus), il-
letsleg a maj megbetegedésére ,tulmelegedés™ vezeti visz-
sza. Gyégykezelése céljabol fél font vér lebocsétasat, pi6-
cazast az anus koriil, a majtajék bekenését es egyebek
kozotl az alabbi hashajté bevételét javasolta.'

Rp Senae uncia una

Seminum Lactucae

Seminum Intybi ana uncia semis
Bulliant in unciis sex aquae Nymphaeae (id
est Nenuphari) donec tertia pars sit consumpta ;
abjectisque herba et seminibus in decocto sol-

vantur
Liquoris Siliquae Aegyptlae quam Casiam vocant

drachmae sex



Rhei barbarici drachma una. Fiat polio, quae in
aurora bibatur.

A felvakart kiils6 genitalidkat voros borral borogat-
tatta és felvaltva a kovetkez6 kendccsel kenette :

Rp Olei rosacei omphacini

Olei Nenupharini

Succi Solani ana uncia una

Pulvis lithargyri

Cerussae

Hellebori albi ana drachma una.
Ezt a kendcsét a Hebra féle Ung. diachylon 6sének te-
kinthetjiitk. Az életméd tekintetében szigoru étrendet, a ha-
ton tekvés elkeriilését, hideg fiird6ket és lemosasokat, a
karokkal végzendé testgyakorlatot rendelt.

* Ed
*

Ha az ilyen intezkedések szellemébe behelyezke-
diink, latjuk, hogy mennyire felfogta Manardus a bérbe-
tegségeknek az egész szervezet &altalanos éallapotatsl valo
fiiggését, amit 6 a test nedveinek egyensulyi zavaraval
fejezett ki, Ehhez képest a belegség okat valami autoin-
toxicatiéban latla, a gyogykezelésnél tehat a betegséget
okoz6 anyag eltavolitasara és az egyensuly rendbehoza-
talara torekedett, amit altalanos egészségiigyi intézkedé-
sekkel, j6 étrenddel, érvagasokkal, hashajtassal és a vér-
nek tedk és izzasztasok &ltal valé kimosasaval igyekezett
elérni. — A nedvezé bérbajok ellen a kenécsos kezelést
borogatasokkal valtogalla; ezeknél adstringensekiil 6lom-
vegyiileteket, ecetet és csersavas anyagokat hasznalt. —
Mindezek kétségleleniil igen jézan megfigveléseken ala-
pulo, elgitéletektsl mentes elvek, amelyekkel messze meg-
el6zte nem a régi mesterek szelleméhez, de a régi iratok
betiiihez ragaszkodé kortérsait. Igaz, hogy javaslatai sok-
szor bizarroknak latszanak, de ne felejtsiik el, hogy mily
szegényes eszkézok allottak neki rendelkezésére, hogy
évezredes eléitéletek, babondk, tévedések és népszoka-
sok allottak vele szemben ; talan tal is kellelt 16nie a cé-
lon, a renaissance élvezeteket hajhaszd, a testi gyonyo-
réknek é16 koraban, hogy a kivant eredményt elérje. Neki
az akkori emberekhez, az akkori szokasokhoz kellett iga-
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zodnia és ismerjitk el, hogy az olyan korban, amikor har-
minc fogésos ebédek jartdk, mar nagyon erés megszori-
tast jelentett az olyan eldiras is, melyet mai szemmel nézve,

Apponyi Sdndor ,szakédcskonyvnek” nevez.'®
* »

*®

Még nagyobb jelentéségre tett szert Manardus, mint
syphilidologus, amit azonban napjainkban mér szintén
elfelejtettek. Az 6 koraban a syphilisnek még a mainal
is nagyobb jelentésége volt. Ezért mondja Nékdm,'®* hogy
,Némely szédzadnak jellemz6é betegségei voltak. A XIIL
szazadban a lepra, a XIV.-ben a pestis, a XV. és XVI.-
ban a syphilis és sudor Anglicus az allam és a csalad
életebe épen annyira belenyultak, mint ma a tuberculo-
sis és holnap talan a rédk. Mint kozérdekii targgyal, a syphi-
lissel még nem orvosok is behatéan foglalkoztak. Ulrich von
Hutten(1488—1523) némethumanista, Griinpeck J6zsef kolté
(1496), Widmann Jdnosmathematikus-orvos(1497) stb. kény-
vet s irtak réla, hogy sajat karukon szerzett tapasztalatokkal
és a bajuk ellen alkalmazott gyégyszerekkel kortarsaik-
nak segitségitkre lehessenek. A mar ismételten emlitett J.
F. Pico'® a szézad legfébb bajanak mondja a syphilist,
Manardus pedig a szézadot miatta ,infelix saeculum®-nak
nevezi.'® Sardi a syphilis felléptével, mintegy korhatérral
fejezi be Historie Ferrarese cimi mivét.'® Hieronymus
Fracastorius (1483—1553), akivel Manardusnak vitaja volt,
egy hoskolteményt irt a syphilisrél latin nyelven, amellyel
onmagét is megorokitette aszépirodalomban és a syphilisnek
is megadta a ma hasznalatos nevét. Griinpeck Jézsef pe-
dig, Maximilian cséaszar udvari koltGje, a syphilis kitoré-
sében a vilagtorténelem hét legnagyobb eseményének
egyikét latta.

Manardusnak fontossagat a syphilidologia terén az
adja meg, hogy 6 a jarvany kitorésekor és elterjedésének
elsé éveiben mar mint neves orvos a helyszinén miiké-
dott ; leveleiben tehat sajat, kozvetlen tapasztalasai alap-
jan, mint illetékes szakember és mint szemtana nyilatko-
zik. Ebben a tekintetben féleg a Sanctanna sebészhez,
Mellerstadt orvostanarhoz, Tomicki piispkhéz és Cam-
pegio biboroshoz irt (1472—1539) egy-egy levele fonlos,
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Manardus felfogasanak méltatasanal tudnunk kell,
hogy az 1495. évi syphilis-epidemia kitorésekor az egész
orvosi vilag tanacstalanul éllott ezzel szemben. Elgszor
Osszetévesztették az akkor mar megritkult leprdval. Ma-
nardus erre vilagosan mondja : ,Arra is kell vigyazni,
hogy egyes ujabb ir6k nyomén a francia betegséget ele-
phartiasisnak ne tarlsuk. Mert, mint alabb, Isten segitsé-
gével ki fogjuk mutatni, Gj ez a francidnak nevezelt be-
tegség és mert Uj, nincs is régi elnevezése, “1*®

Az akkori orvosok a jarvany felléptét a legkiilonbo-
z6bb okokbol szarmazlattdk. Theologiai és astrologiai
okoskodasok valtakoztak gondos megfigyelésekkel. Leo-
nicenus a levegé forrésdgduval és nedvességével magyaréazta
a jarvanyt.® Erre Manardus kijelenti, hogy nincsen semmi
koze ennek a betegségnek a levegdé nedvességéhez vagy
egyéb sajatsagahoz.'” Tehat téved Leonicenus. Manardus
meg is mondja mindjart a betegség igazi okat: ,Ezt a
nagyon rossz betegséget ritkdn szerzi az ember masként,
mint fert6zés utjidn és nem barmely szervén, hanem leg-
inkabb a nemi szerveken.“'”* Még pedig ez a fert6zés
egy, a cohabitdciondl szerzett genitalis fekély kovetkezté-
ben tdmad. A francia betegség rendesen kozosiilés alkal-
maval fertézés folytan jon létre, rosszindulata pusztulak-
kal kezdédik, amelyek leggyakrabban a nemi részeken
fordulnak els, késébb a test felszinének egyéb részein,
leginkabb a fejen lépnek fel. Koronkint acut symptomak-
kal bir; késébb a betegség a belsé szervekbe jut és f&-
leg éjjel jelentkezé iziileti és csontfajdalmakat. tovabba
besziiremkedett szél(i talyogokat és csontig hatold, hosszu
ideig fennéllé makacs, recidivalé fekélyeket okoz.'"* —
A gyogykezelés f6szere a higany, mely azonban a széj-
ban a morbus Gallicuséhoz hasonlé sebeket okozhat.
Hatranya, hogy er6sen mérgezs, pedig ha vele gydgyke-
zellink egy beleget és az recidivat kap, mégis vissza kell
térniink a higanyhoz. Ezért a higany helyett ajanlatos a
lignum Indicum.'*®

Manardus tisztaban volt azzal az ellentmondassal
amely e betegségnek a fert6z6 jellege és uj volta kozott
ennallni latszik, amit azonban elsimit az a felvétel, hogy
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a betegség kiilfoldrsl hurcoltatott be, még pediz Columbus
hajoi altal az ujonnan felfedezett spanyol szigetekrsl.'”*

Manardus tudatdban volt annak is, hogy az 6 vila-
gos és hatarozott véleménye sokban hozzgjarult a mor-
bus Gallicus megismertetéséhez ; 1500-ban maga mondja,
hogy 6 e betegségngk hat fontos tulajdonsagat fedezte
fel ; ez az érdeme tényleg elég ahhoz, hogy Manardus neve
a syphilidologia torténetében mindenkorra helyel kap-

jon'lﬁle)

L i
. .

Manardus miikodésését tébb szempontbol méltat-
tuk : mint felvilagosodott embert, kivalé tanitét, figyelmes
észleldt, jeles orvost, az orvostudomanynak egyik syste-
matikusat és a syphilidologidnak egyik megalapitéjat.!”
Mint tandr az ifjasidg baratja, aki azt sziinteleniil lelki-
ismeretes és alapos fanuldsra, eredeti miivek olvasasara,
onallo kritikaval folytatott buvarkodasra buzditotta. Mint
tudés az arab irék és az astrologusok tévedései ellen
kiizdstt. Mint dermatologus a bérbajokat rendszerbe fog-
lalta és az elnevezések ziirzavarat kritikailag tisztazta.
Mint syphilidologus a syphilis ujkeletiiségét, sexualis jel-
legét és fertézés utjan valé terjedését és a higany artal-
mat hirdette. A gyégykezelés tekintetében nagy sulyt he-
lyezett a diaetetikéra, elvetette a tulzasokat, felismerte a
higany veszedelmességét és a szervezet kimosasanak de-
detoxinizélé értékét sejtette. Manardus nagy tudasu, ha-
" ladéasra torekvd, elsitélettsl, babonéatél mentes eléfutarja
a modern természettudoméanyi gondolkodasnak.

Hatalmas baratainak és befolyasos betegeinek bi-
zalma, az eurdpai tudosvilagnak iranta tanusitoti elis-
merése és tisztelete, a magas pozicié, az anyagi gondok-
tol fiiggetlen, gondtalan élet, amelyben mint orvostanar és
udvari orvos élt, nem tették &t elbizakodotta,'”” vagy ge-
rinctelen g6g6s udvaroncca, hanem mindvégig megmaradt
mint mintaképe a zarkoézott, komoly, szorgalmas, puritan
életti tuddsnak.

* *
*

Legyen szabad végiil, munkdm befejeztével Nékdm
professzor urnak halas koszonetemet lerénom, hogy e
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thémanak feldolgozasaval megbizott, hogy lehelévé tet-
te klinikdjan és kiilféldi tanulmanyut segélyével Parisban
és Londonban is az adatgyijlést és hogy bélcs tanacsa-
ival segitségemre volt, ;
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Il-ben a De Ente et Uno-ban Manardusra hivatkozik, aki bizonyit-
hatja, hogy Pico theologiai munkajaval nem akarja Faventinust meg-
bantani : Scripsimus etiam invite quod et Joannes Mainardus noster
et stb. testari possent.

44. Gruyer : 1. c. ll. kotet, 62. oldal.

45. Girolamo Tiraboschi: Storia della letteratura Italiana. Milano.
1824, Tomo VII. 951. oldal. ;i

46. Joannis Francisci Pici Mirandulae Domini et Concordiae Com.
tis Epistolarum libri quatuor. Fol. in De rerum praenotione libri novem.
Argentorati, 1506, 1507 ; apud Joannem Knollochum. Az I. kényvben
két levél van Manardushoz.

47. ibidem, lib. ll.-ben.

48. Manar. Ep. Med. Lib. X, ep. L

49. ibidem, Lib. XIIL e. 1.

50. Tomicki Péter életrajzaval foglalkozik : Wiadomosci histo-
ryczno—kryticzne przez Jézefa Maximiliana Hr. z Teczina Ossolinskiego,
Tom 1V. Lwéw, 1852. a 222—238. oldalon. Tovabba Rocznik Towar-
zystwa naukowego z uniwersitetem krakowskim polaczonego, w Kra-
kowie, 1821. A VI. kétet 143—196. oldalan. Tomickivel foglalkozik még
a kovetkezé mii: Vitae Antistitum Cracoviensium per Simonem Staro-
volscium. Cracoviae, 1655, a 201. oldalon. Gams szerint (P. Pius Bo-
nifacius Gams: Series episcoporum ecclesiae catholicae, Ratisbonae,
1873.) Tomicki Krakéban 1522—1535. oktéber 12-ig volt piispék, ami-
kor meghalt. Ossolinski szerint ellenben oktéber 29-én halt meg. Ma-
nardus utolsé levele hozza oktéber 26-arél keltezett. Tomicki Lipcsé-
ben is tauult.
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51. Huszti: Celio Calcagnini in Ungheria, ,Corvina,“ Budapest,
1922, jan.—jun.

52. Manardus; Ep. med, Lib. XV. ep. 3.

53. Barotti; 1. c. Lilio Giraldi, 278. oldal.

54. Epistolae Calcagnini in Opera Calcagnini, Lib. VII. 80. oldal.

55. Johannes Cuspinianus: Congressus ac Celeberrimi Conven-
tus Caesaris Max. et Trium Regum Hungariae, Boemiae et Poloniae.
In Vienna Pannoniae, mense Julio Anno 1515. facti brevis ac verissima
descriptio. 4°.

56. A pozsonyi tajalkozéast Astruc is emliti idézett mtvének II.
kétetében, a 611—612. oldalon. Manardus Pozsonyban Calamus cdo-
ratust latott : Ep. med. VIIL 1.

57. Epistolae Medicinales Lib. XIV. 4.: _in iuventa quidem, in
quae ego Reverendam suam dominalionem Vinnae et Pisonii vidi.....

58. Epist. med. XV. 3. sed desyderium hoc meum in Pannonia
primum retardavit quod inter illam gentem et Gallicam rara admodum
erant commercia.

59. Epist. med. IX. 3.

60. Epist med. VIIL. L

61. Epist. med. VII 4.

62. Epist. med. V. L

63. Epist. med. XIIl. 4.: Vidi nanque in inferiore Pannonia,
quae ad Graeciam vergit, multo nostris pinguiores et sapidiores. Vagyis
e vidéken is jart.

64. Epist. med. XIV. 4.

65. Epist. med. VI. 4.

6. Epist. med. I1X. 3.

67. Epist. med. XVI. 5.

68. Georgius Wernher: De admirandis Hungariae aquis Hy-
pomnemation. Viennae, 1551. 5. lap. Nékdm idézett miivének 13. lapjan.

69. Epist. med. XIX. 2. Manardus Leveleiben olaszosan irva 3
magyar sz6 is eléfordul : csikhal (cic Lib. V. ep. 1.), harcsa, (arcchia
Lib. IX. ep. 3.), torma, illetsleg turma (Lib. XIV. ep4 és Lib. IX. ep. 3.).

70. Fogel Jozsef Il. Lajos kiralyrél igy ir imént emlitett mavé-
ben: ,Napokon at délben kelt fel, kamarasai kopogtatas nélkiil jottek-
mentek, asztaldhoz iiltek és felélltak, amikor nekik tetszett.“ Milyenek
lehettek a kiraly gyermekkoraban a viszonyok és milyen lehetett az
udvari orvossal, Manardusszal szemben a f6urak magaviselete !

71. Calcagnini Epistolarum lib. VI. 89. lap.

72. Epist. med. II. 3.; Calcagnini a VII. kényvben, a 94. lapon
irja Timotheusnak : Quod te cum oplimo parente incolumis Ferrariam
perveneris, gaudeo et gratulor,

73. Remaclus Fusch Lymburgensis Illustrium medicorum qui su-
periori saeculo floruerunt ac scripserunt Vitae. Parisiis, 1541, 8°
apud Petrum Gromorsum.

74, Eloy: 1. c. Il kotet, 145. lap,
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: 75. Erasmus Rotterdamus: Epistolarum Opus. Basileae, 1558,
A 735. lapon.

76. Egyik miivét e dolgozalom megirasanal fel is hasznaltam.
Manardusnak tanitvanya volt Euricius Cordus is, aki Siemershausenben
(Hessen) sziiletett (élt 1486—1534), Marburgban tanar, végiil pedig
Bremenben varosi orvos volt. O a Valerius Cordus nevii hires botani-
kusnak az atyja. (Lasd: Haeser: Lehrbuch der Geschiche der Medicin,
Jena, 1881. II. kot. 18. lap).

77. Annotatiunculae Sebastiani Montui artium ac medicinae
doctoris in errata recentiorum medicorum per Leonardum Fuchsium
Germanum collecta. Epistola responsiva pro Graecorum defensione in
Arabum errata a domino Symphoriano Campegio Composita. Lugdun.
Anno Salutis 1533. 12°, A 48. lapon. E miiben tobb helyen emliti
Manardust.

78. Liber de vita et rebus gestis Alfonsi Atestini Ferrariae Prin-
cipis a Paulo Jovio conscriptus. Florentiae, Laurentius Torrentinus,
1550 Fol. 59. lapon.

79. Lodovico Domenichi: Commentario delle Cose di Ferrara et
de Principi da Este, in Venetia, appresso Giovanni de Rossi. 16°. ; a
150—151. lapon.

80. Epist. med. XVII. 2.

81. Epist. med. Lib. Il ep. I

82. Astruc: ]. c. Tomus Il. '577—578. lapon. Tovébba ; Simon
Pistor : Declaratio defensiva cuiusdam positionis de malofranco nuper
per doctorem Simonem pistoris disputate.

83. Epist. med. Il. I

84. Epist. med. XVII. 2. és VL. 5. Sed magna medicorum pars
et hi maxime qui celebriores vulgo habentur, tam male initiati sunt,
ut praedicare per compita et fora non vereantur, se malle cum Avi-
cenna, Serapione Mesue ac reliquis, quorum verba pro oraculis hac-
tenus habuere, non recte sentire, quam cum recentioribus, qui medici-
nam a Graecis fontibus hauriunt, recte,

85. Pauli Jovii novocomensis medici de Romanis Piscibus li-
bellus. Roma, 1524. A negyedik fejezetben: Dicamus igitur sturionem
ab antiquis Silurum fuisse appellatum.

86. Liber de vita et rebus gestis Alfonsini Atestini Ferrariae
Principis A Paulo Jovio conscriptus. Florentiae, 1550.

87. Epist. Med. IX. 5. és . 4. és IL. 1.

88. Gerardus Joan. Vossius: l. ¢, 332. lap.

89. Epistolae Medicinales diversorum authorum, nempe Joannis
Manardi . . ... Nicolai Massae....... Aloisii Mundellae . . . .. stb.
Lugduni, apud haeredes Jacobi Juntae, MDLVI. folio. Az 1538. évbel
kellezett levél a 394. lapon van.

90. Epist, med. VIL. I. és XVIIL I.: Corpora videlicet coelestia
generali quodam influxu per motum et lumen haec inferiora permu-
tare, praeter hunc vero particulares illas vires, vitae, necis, salutis
morbi, ingenii, hebetudinis, virtutum et vitiorum, inopiae, divitiarum,
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famae, infamiae; amoris, odii, fortunae demum bonae vel malae effec-
trices, nec illis adesse puto, nec a magnis (quos tu affers) viris coelo
adscriptas credo.

9i. Epist. med. I. 2. és 1X. L.

92. Epist. med. IX. I. A' Jevél Jacobos Galenushoz van cimezre.

93. Vilae illustrium Medicorum qui toto orbe, ad haec usque
tempora floruerunt, Authore Petro Castellano Professore. Antverpiae,
apud Guilielmum & Tongris, 1618. 8", 180. lap.

94. Paulus Freherus: Theatri virorum eruditione clarorum tomus
posterior, Norinbergiae, impensis Johannis Hoffmann, 1688, fol. Az
1223. lapon a szoveg és az 1208. lapon Manardus képe.

93. Antonii Musae Brassavoli medici Ferrariensis in octo libros
Aphorismorum Hippocratis et Galeni Commentaria et Annotationes.
Basileae; in officina Frobeniana anno MDXLL fol.. a 407—408. lapon .

96. Symphorien Champier: Castigationes seu emendationes
Pharmacopolarum, sive apothecariorum, ac Arabum medicorum Mesue,
Serapionis, Rasis, Alpharabii et aliorum iuniorum Medicorum. 4 kényv-
ben. 8'—, Lugdunum, 1532. Tébb - helyen (Calamus, Cinnamomum,
Rheum) ellenzi Manardust. A harmadik kényvben, a 97. lapon : sed
hanc opinionem Manardi non tenemus, sed aliud dicimus esse rhabar-
barum et aliud rheon antiquorum.

97. Puteanus vagy Dupuy Vilmos grenoblei orvos volt a XVI.
szazadban. Egyik miive: Joannis Mesue Medici praestantissimi, Aloén
aperire ora venarum, aliaque similia non pauca dicenda, adversum
Joannem Manardum et Leonardum Fuchsium, aliosque Neotericos

multos medicos defensio, ... .. Guilhelmo Puteano Blangiaco medico
civique Grationopolitano-Autore . .. "Lugduni apud Germanum Rose.
MDXXXVIL 129, ?

98. Leonharti Fuchsii Scholae Tubingensis medicorum professo-
ris publici libri IV difficilium aliquot quaestionum. Basileae, in offi-
cina Roberti Winter, 1540. 8°.— e

99. Az Epistolae Medicinales ' diversorum authorum (Lugdun.
1556) kotetben van J. Babt. Theodosius levele (402. lap) Manardushoz,
amelyben egy kozvetité véleményt mond az aloé hatasarél. Szerinte :
aloé interius assumpta, nisi sit cum ea frenum aliquod, venas aperiat
et maxime non lota: exterius vero adstringat etiam sola.

100. Epist. med. VL. 5.; XL 1, és tobb levélben még; Mesue
el6szo. 3

101. Hubertus Barlandus eldszava az Epistolak strassburgi, 1529-
iki kiadasaban a loeweni egyetemi ifjusdghoz.

102. Epist. med. XIL L ¢

103. Joannis Pierii Valeriani Belluensis Hieroglyphica. Franco-
furli ad Moenum, 1678. apud Kircher. a 421, lapon.

104. Summa quidem ingenii amoenitas tui, raraque admodum
eruditio, iudiciumque in omni disciplinarum genere ..... cum apud
Coelium Calcagninum coenaremus, effecere ut doctissimae illius coenae
nunquam immemor sim evasurus, ‘




63

105. Manardum, te denique esse a manuum ardore divinitus
appellatum. : .

106. Epist. med. XIIl. 1. : Nostro saeculo corpora humana longe
magis quam Hippocratis temporibus morbos incurrunt.

107. Epist. med. IX. 4.

108. Epist. med. XIII. 3.

109. Epist. med. XIII. 5.

110. Epist. med. XV. 5.

111. Epist. med, XV. 4.

112. Epist. med. XVII. 1.

113. Epist. med. XVII. 6.

114. Epist. med. XV. 2.

115. Epist. med. XVIIL 5.

116. Epist. med, XIX. 5.

117. Epist. med. XIIL 1,

118. Epist med. XIX. 5.

119. Andreae Schotti Itinerarium Italiae, 12—, Amstelodami, apud
lodocum Lanssonium, 1665. 222. lap,

120. Lasd Borsetti: l. c. Lib. II. 80—82. lap.

121. Jacobi Guarini ad Ferrariensis Gymnasii Historiam per
Ferrantem Borsettum conscriptam Supplementum et Animadversiones
Pars secunda. Bononiae, MDCCXLI. Ex. typ. Laurentii Marlelli, 25.lap
és Borsetti.

122. lo. Battista Pignae Carminum libri IV . ... His adjunximus
Caelii Calcagnini Carminum libri I, Venetiis. Ex officina Erasmiana
Vincentii Valgrisii, MDLIIL. 8°, 209. lap.

123. E koltemények Borsettibsl vannak véve.

124, A koltészetben egyebitlt is meg van 6rokitve Manardus.
Giraldi a kovetkezd Epigrammat irta (Barotti. 1. ¢.) :

Edidit ut quondam Hippocratem natura, Platonemque,

Ille ut corporibus ferret opem, hic animis :
Sic eadem nostra demum hac aetate Manardum
Ediderat, geminam ferret ut unus opem.
Invida sed postquam nobis mors surrupuit illum,
Non est, corporibus qui det opem, atque animis.
Borsetti kozli tovabba Daniel Fini epigrammajat is:
Stammalis antiqui- mea stirps, Podalirius alter,
Caetera fert de me fama, Manardus eram;
Ars perit in proprio, ratus es me vivere forsan,
Mortus quae fuerant si rediviva tuli.
Lilio Gregorio Giraldi is megemlékezik réla Dialogi duo de Poetis
nostrorum temporum (Florentiae, MDLI. 8% mivének 17. és 117. lap-
jan. Az utébbi helyen olvashaté az Antonio Thebaldeo poelae Fer-
rariensi cim alatt :
Nec nostras audit clades velut ante Manardus,
Dum mula's artes reseral, monumentaque Coi
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Docta senis purgat, melioraque sensa reponit.

A halhatatlan Lodovico Ariosto pedig Orlando Furiosojaban (46. ének)
irja :

Veggo il Mainardo, e veggo il Leoniceno,

Il Panizzato, e Celio, e il Teocreno. :

125. F. Agostino Superbi da Ferrara, theologo, e Predicatore de
Minori Conventuali: Apparato de gli Huomini illustri della Citta di
Ferrara. Ferrara per Francesco Suzzi, 1620, 4% 74. lapon.

126. Bibliotheca universalis, sive Catalogus omnium scriptorum
locupletissimus stb. authore Conrado Gesnero Tigurino doctore niedico
Tiguri apud Christophorum Froschoverum, 1545, fol. 435. lapon : obiit
autem intra annos forte sex, ut audio.

127. Remaclus Fusch : 1. c. H. iven.

128. Joviusndl: ab aetate formaque florentis juvenis toro dig-
nam. l. c.

129. Calcagnini Epistolarum liber VI., 82. lap, liber VII. 94. lap.
Coelii Calcagnini Ferrariensis protonotarii apostolici Opera aliquot,
Basileae, 1544. A Timotheushoz intézett levelek.

130. Pauli Jovii Elogia in viror. liter. illustr. Basileae, 1577, 98.
lap. Jobannes Latomusrél a Zedler lexikon irja : ein Canonicus Regu-
laris S. Augustini war gebiirtig von Bergen op Zoom aus Brabant,
bekleidete die Stelle eines Priors zu S. Trou, und starb zu Antwerpen
den 23 Juli im 53. Jahre seines Alters stb.

131, Egy astrologus allitélag megjovendélte volna Manardusnak,
hogy egy lyuk fogja halalat okozni. Mint Bayle irja, allitolag Manar-
dus e miatt 6vatosan keriilt minden gédrét. Nem tehets fel a felvila-
gosodott Manardusrél, hogy egy astrologus szavat komolyan vette volna,
hiszen legfébb érdeme, hogy megsemmisité harcot vivott az astrologia
ellen.

132. Menken: De la charlatanerie des Savans ; traduit en Fran-
cais. A la Haye, 1721. 205, lap. Menken sem nyilatkozik rokonszen-
vesen Manardusrél.

133. Lasd Jovius idézett. miivét.

134. A 181—182. lapon.

135. Cronica di Marco Guazzo etc. Prima editione, in Venetia
appresso Francesco Bindoni, MDLIII. fol. 389. lapon.

136. Pierre Bayle : Dictionnaire historique et critique. fol. Rot-
terdam. 1720. IlI. kétet 1895. lapon béven, de sérté gunnyal ir Manar-
dusrsl. Gottlieb Stollen : Anleitung zur Historie der medicinischen Ge-
lahrtheit (Jena. 1731. 4°) cimG mivének 146. lapjan ki is kel Bayle
ellen és megvédi Manardust; Bayle-t nem is akarja Stollen német
nyelven idézni, hanem csak franciaul: il ne songenoit qu'au sens li-
teral et ne se defioit point de lallégrique: mais il reconnut par ex-
periense que ce n est pas touiours la lettre qui tue et que | allé-
gorie est quelques fois le coup mortel ; il mourut la nuit de ses noces
pendant le momens de la iouissance et ainsi fut accomplie la Predic-
tion stb,
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137. Etinek szévege Jacobus Guarini ad Ferrariensis gymnasii
Historiam per Ferrantem Borsettum Conscriptum Supplementum (Pars
secunda Bononiae, MDCCXLI) cim&i mivének 25. lapjan: Inscriptio
in publicis scholis Ferrariae depicta anno 1707. cim alatt olvashaté :

loanni Manardo Ferrariens. Viro sua aetate in Galeni Doctrina
et Arabum censura eminentissimo. Qui medicinam in hoc A. Gymna-
sio publice professus, eandem, et voce, et scriptis plurimum illustravit
Multa in majestate Naturae abdita, et ab hominibus ignorata, primus
ostendit, atque in disquisitionem vocavit. Simplicibus medicamentlis
proprio restituto Nomine, virium potestate asserta, eruditam attulit
claritatem. Tanto igitur viro Patriae et Gymnasii decori, et ornamento
P. P- lllmi Viri Sapp. Jud. Moderatores. Magistratusq. Sapientum. Anno
MDCCVIL die X,Junii.

138, Guihelmus Puteanus : . c.

139. Portal : Histoire de I’ Anatomie et de la Chirurgie, Paris,
1770, 375. lap.

140. A tablazatban kimutatott kiaddsokhoz irt elészéban.

141. Remaclus Fusch Limburgensis: Illustrorum maedicorum
(), qui superiori saoculo floruerunt, ac scripserunt vitae stb. Parisiis,
apud Petrum Gromorsum, sub Phoenice, 1541, 8° H. iven.

142. Caroli Crassi medici, atque philosophi utinensis Annotatis
ones in Joan. Mesuem de simplicibus. Eiusdem annotationes in Epist.
Joan Manardi Ferrariensis stb. Veneliis, ex Typographia Guerraea, 1588,
8°. Jacobus Bracteolus elszava.

143. Marco Antonio Guarini: Compedio historico dell’ origine,
accrescimento, e prerogative delle Chiese, e luoghi pii della Citta e
Diocesi di Ferrara, 1621. Heredi di Vittorio Baldini, 8% 174. lap.

144. Remaclus Fusch: 1. c. A Herophilus fejezetben (és masok
is) emlitik, hogy Manardus Herophilusnak a pulsusrél irt mivét is le-
forditotta latinra : hodie praeter libellum de pulsibus quem lo. Manar-
dus vir eruditione vera conspicuus in latinum convertit, nullam suarum
commentalionum videre licuit. Valészintinek tartom evvel szemben,
hogy 6k nem kiilon munkéra, hanem az Epistolak XI. konyvének 1.
evelére gondoltak, mely Galenusnak a pulsusrél irt mivét magyarazza,
mert a fenti széveg elétt Fuchs igy ir Herophilusrél : Quem Galenus tant
fecit ut plerumque einus sententiam probet.

145. (Ingolstadti) Agricola: Scholia Copiosa in therapeuticam
methodum, id est absolutissimam Claudii Galeni Pergameni artem me-
dicinalem stb. Augustae Vindelicorum, MDXXXIIIIL. 8°.

146. Claudii Galeni Pergameni asclepiadeae verae veterisque
Medicinae instauratoris liber absolutissimus quem weyvny levoxny,
hoc est Artem Medicinalem inscripsit stb. Per Joannem Agricolam Am-
monium Medicinarum professorem. Basileae, Anno MDXLI. 8°. Agricola
igazi neve Peurle, Gunsenhausenben sziiletett a XV. szazadban, meg-
halt Ingolstadtban 1570-ben. Ugyanitt a gérég nyelv és az orvostan
tanéara volt. Nagyhiri tudés.

147. Salvus Sclanus, medicus Neapolitanus : Commentaria prae-



66

clarissimi in tres libros artis medicinalis Galeni. Venetiis, apud Joari:
nem Guerilium, 1597, 49.

148. Sloane gyiijtemény katalogusanak szama 1407 (1904 évbal),
Keltezése Basel, 1536.

149. Garrison: 1. c. 123. lap.

150. A simplicia végén irja: Hae sunt quae in Pannonia olim
margini Simplicium medicamentorum cuiusdam mei, enchiridii, forma,
Mesue ad proprium potius quam communem usum annolavi.

151. . . . . . . nullius magis vel mortui vel viventis autho-
ritati, quam rationibus et veritati credatis.

152. Epist. med. Lib. XI. ep. 1.

153. Remaclus Fusch idézett munkéjanak végén, hozzakétve
Catalogus neotericorum medicorum, qui temporibus nostris scripserunt
Symphoriano Campegio authore, 1541.

154. Epistola responsiva pro Graecorum defensione in Arabum
errata a Domino Symphoriano Campegio Composita. Lugdunum, 1533,
12°. A 16. lapon irja Sebastianus Montuusnak.

155. I libri di Gio. Mesue de i semplici purgativi et delle me-
dicine composte Per Giacomo Rossetto, Venetiis, ex Bibliotheca Aldina,
1589. 8°.

156. Notizie adminislirative, storiche, artistiche relative a Ferrara
ricavate da documenti ed illustrate da Luigi Napoleone Cav. Cittadella.
Ferrara, 1868. 2. kotet, 404. lap.

157. A Mesue féle Compositahoz irt bevezetésben igy vélekedik
Manardus: Olim enim ipsemet medici sua sibi quisque medicamenta
Pomi parabant et parata adservabant, quibus ubi opus esset, pro ar-
bitrio et aegrotantium necessitate uterentur. A quingentis vero plus mi-
nus annis cilra, ab ipsis medicis non sine aegrotantium (ut mihi videtur
detrimento, ad nonnullos hoc negocium devolulum est qui ab ipsis simpli-
cium medicamentorum speciebus, quas veluti supellectilem et sylvam
.quandam, ad compositiones parandas in tabernis habent, Speciarrii
vocantur.

158. Manardushoz intézett levelek is jelentek meg nyomtatésban.
[gy elsésorban Calcagnini leyeleinek kiadaséban tébb Manardushoz
cimzett van. Opera Calcagnini, Basileae, 1544. lib. IllL, 51. lap ; lib.
VI., 89. lap; lib. IX., 121. lap. Calcagnininak Timotheushoz irt levelei :
lib. VIL. 94. lap; lib. VI. 82 lap ; megjelent tovabba Theodosiustsl, J.
F. Picotdl; Pico levele Manardushoz: loannis Francisci Pici Episto-
larum libri quatuor. Argentorati 1505. 1506, Lib. l.-ben van a Manar-
dushoz cimzett levél. J. B. Giraldi levele: Lettere di diversi huomini
illustri raccolte da diversi libri. Fabritio Zanetti Venetiano. In Treviso
appresso Fabritio Zenetti, 1603, 8°, A 437. lapon J. B. Giraldi keltezés
nélkiili levele Manardushoz.

Symphorien Champiertél két levelet talaltam, az egyik kiséré le-
vél a Hortum Gallicum cimii miivéhez, amelyet Manardushoz kiildétt,
a masodik a valaszlevele Manardus kritikédjara (Epist. med. Manardi

lib. XV. ep. 3.)
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Annotatiunculae Sebastiani Montui. Epistola responsiva pro Grae-
corum defensione in Arabum errata a Domino Symphoriano Campe-
gio Composita, Lugdun. Anno Salutis 1533, 12°, Az egyik levél a 26,
lapon, a masik alabb van.

159. Epistolaz medic. Lib. IX. ep. 5.

160. Epist. med. XV. 3. Quem ego librum mecum in itinere in-
dividuum comitem habui. Champier Hortum Gallicum cim@ mivét is
1533-ban Manardusnak kiildte meg biralat végett.

161. Epist. med. IV. 1.

162 Epist. med. VI. 4. Gams idézett mive szerint 1510—1514-ig
Franciscus de Varda, 1514—1520-ig Ladislaus II. Zalkan volt Vacot
piispok (Gams: 1. c. 383. lap)

163. Epist. med. X. 5. Althaeae, alceae, quam alii candelariam,
alii haerbam ungaricam vocant.

164. Franciscus X. Linzbauer: Codex sanitario-medicinalis Hun-
gariae, Budae, 1852—56. T. I. 140. lap.

165. Epist. med. V. 3.

166. Epist. med. lib. XVIII. ep. 5.

167. Epist. med. lib. V. ep. 1.

168. Epist. med. lib. VII. ep. 4.

169. Epist. med. lib. XVIII. ep. 2.

170. Epist. med. lib. XVI. ep. 1.

171. Epist. med. lib. XVIIL. ep. 6.

172. Epist. med. lib. IX. ep. 2.

173. Epist. med. lib. X. ep. 4.

174. Epist. med. lib. XX. 1.

175. Lasd a tablazatot.

176. Iwan Bloch : Geschichte der Hautkrankheiten in der neueren
Zeit, in Puschman-Neuburger-Pagel, Dritter Band, 405. lap.

177. Portal : 1. c.

178. Nékdm Lajos: 1. c. 25. lap.

179. idem 1. c. 42. lap.

180. Epist. med. lib. XVII. ep. 2.

181. Epist. med. lib. VI. ep. 2.

182. Epist. med. lib. XIII. ep. 5.

183. Apponyi Sdndor : Hungarica. Ungarn betreffende im Aus-
lande gedruckte Bucher und Flugschriften. I. Band XV. und. XVI. Jahr-
hundert. Miinchen, 1903. Jacques Rosenthals Verlag.

184. Nekdm Lajos: 1. c. 53. lap.

185. J. F. Pico: Liber de veris calamitatum causis nostrorum
temporum ad Leonem X. Pont. Max. 1519-ben adtak ki Mirandola-
ba, de ,incognita“ maradt ; csak 1860-ban jelent meg ujra Ferdinandus
Carolius Caesius kiadasaban, Mutina, 8°, E kiadas 14-15. lapja.

186. Epist. med. XVI. 3.

187. Gasparo Sardi: Historie Ferraresi, 1556.

188. Epist. Med. Lib. VI ep. 2.: Cavendum et illud ne recen-
tiores quosdam secuti, morbum, qui Gallicus vocatur, elephantiam pu-
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temus. Nam ut inferius, Deo dante, ostendemus, novus hic morbus
Gallicus vocatus, ut novus est, ita et antiqua caret nuncupatione.

189. Epist. med. lib. VII. ep. 2. Leonicenus definitioja: morbus
epidemialis et aestivus, pustulis primum partes obscoenas plerunque
dolore, atque faciem praecipue occupantibus ex varia humorum cor-
ruptione genilis, propter nimiam aéris in calore, et humiditate praeser-
fim intemperiem,

190. Ibidem : Nihil huic morbo cum aéris vel humore, vel qualic
tate alia esse commune.

191, Ibidem : Contrahitur morbus hic pessimus raro aliter, quam
per contagium, nec quarumcunque partium, sed fere obscoenarum.

192. Ibidem : Gallicus morbus est soluta continuitas, ab exustis
humoribus, per contagium fere in concubitu genita, a malignis qui-
busdam pustulis incipiens, pudenda plerunque, deinde reliquas corpo-
ris exteriores partes, caput praecipue inficiens; dehinc intimas partes
ingressa, dolores circa articulos et ossa noctu praecipue facit, atque
abscessus duros. in pessima adeo ulcera, ut ossa quoque plerumque
vicient, post longum tempus desinentes.

193. Epist. Med. XVI. 4.; XVIL. 3. Campegio biboroshoz, illets-
leg Tomicki piispokhéz irt levele.

194. Epist. med. VII. 2. és XVIIL. 3.

195. Epist. Medicinales, II. 1. ,notavi ego alias sex in hoc mor-
bo mirabilia: videlicet, quod longus simul ac vehemens; quod noctu
magis quam interdiu affligens, quod fere a pudendis incipit et non ni-
si raro, et per longam valde consueludinem, per alia membra in alte-
rum transfunditur, quod in pustulas oris desinit, quae etiam applicitis
potentioribus remediis concitantur.”

196. Minket magyarokat magyarorszéagi tartézkodasa és levelei-
ben el6fordulé magyar vonatkozasok is érdekelnek, miikodését tehét
e szempontbdl is méltanyoltuk.

197. Epist, med. XII. 5... non enim ego is sum, qui (quod aiunt)
mordicus adeo mea dogmata tuear, ut melius sentientibus libenter non
acquiescam.

Tanulméanyaim kozben Manardus nevét életrajzi vagy
dermatologiai vonatkozasban még a kovetkezé helyeken
talaltam meg (anélkiil, hogy véleményem szerint, még sok
helyen egyebiitt feltalalhaté nem volna) : ;

1. Otto Brunsfelsius, Professor Medicus : Novi Herbarii Tomus II.
Argentorati apud Joannem Schottum, 1531. appendixében a 32—43.
lapon. Herbarium vivae eicones, 1530, Argentoratum. Onomasticon Me-
dicinae, 1534.

2. Lodovico Dolce ; Giornale delle Historie de Mondo. Venetia,

1572.

3. Marco Guazzo : Chronica degli huomini illustri. In Venetia,
appresso Francesco Bindoni. MDLIIIL. 389. lap.

4. Hafenreffer: eertvdoysion eidodepuov Cutis affectus omnes 1630.
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5. Joannis Antonides vander Linden (Vander Linden) : De scrip-
tis medicis libri duo. Amstelodami, apud Joannem Blanv, 1637, 288. lap.

6. Joannes Andreas Quenstedt: Dialogus de Palriis illustrium
doctrinae et scriptis virorum stb Wittebergae, 1€51, 336. lap.

7. Bibliotheca medici eruditi, Petro a Casfro Bayonate Auctore,
Patavii, MDCLIV. 30. lap.

8. Georg Abraham Mercklinus reipubl. Norimberg . .. Med : Lin-
denius renovatus, 1684. 632. lap.

9. Zedler : Universal Lexicon. Halle—Leipzig, 1739. 19. kotet,

854. lap.
10. Louis Moreri : Grand Dictionnaire, 1740. Amsterdam. Fol.
VL. 90. lap.

11. Christian Gottlieb Joecher : Allgemeines Gelehrten Lexicon.
Leipzig. 1751. III. rész. 91. lap.

12. Heinrich Haeser : Lehrbuch der Geschichte der Medicin stb.
Jena. 1881. 8°. II. kotet 9. és 132. lap.

13. Schwimmer Erné: Bérkértan, Magyar Orvosi Kényvkiadé
Térsulat. 1874. 8°. 264, 481, 488, lap.

14. August Hirsch: Biographisches Lexikon der hervorragenden
Arzte aller Zeiten und Vélker. Wien-Leipzig, 1886., Band IV. 111.
lap.

15. Jadassohn : Handbuch d. Haut- und Geschlechtskrankheiten.
14. Band, Il. Teil, 141. lap. (Paul Richter : Geschicte der Dermatologie)
Julius Springer, Berlin, 1928.

15. Jadassohn: Handbuch d. Haut- und Geschlechtskrankheiten.
14. Band, II, Teil, 141. lap. (Paul Richter: Geschichte der Dermato-
loige)- Julius Springer, Berlin, 1928.
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